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Obs!

Information, numeriska data, anmérkningar och vérderingar i denna bruksanvisning motsvarar
vetenskapens dagsldge och den senaste tekniken sa som vi uppfattar den efter djupgaende analys
av detta falt.

Vi har inget ansvar att regelbundet uppdatera denna bruksanvisning pé grund av utvecklingen
pa det tekniska omradet eller att ge vara kunder ytterligare kopior, uppdateringar etc. av denna
bruksanvisning.

| den utstrackning som tillats enligt nationella lagar och som &r tillampligt i varje enskilt fall, ska vi inte
hallas ansvariga for felaktiga uppgifter, ritningar, tekniska illustrationer etc. i den har bruksanvisningen.
| synnerhet tas inget ansvar for ekonomiska forluster eller féljdskador som orsakas av eller kan harledas
till atgédrder enligt utsagor eller annan information i denna bruksanvisning.

Uppgifter, ritningar, illustrationer och annan information som géller innehall eller tekniska uppgifter
i bruksanvisningen ska inte betraktas som en garanti for vara produkters prestanda.

Dessa anges endast i de kontraktsvillkor som har 6verenskommits mellan oss och vara kunder.
Leica forbehaller sig ratten att &ndra de tekniska specifikationerna och tillverkningsprocessen utan
foregaende meddelande. Det dr endast pa detta sétt det ar mdjligt att hela tiden férbéattra tekniken och

de tillverkningsprocesser som anvénds till vara produkter.

Detta dokument &r upphovsrattsskyddat. Upphovsrétten till bruksanvisningen innehas av Leica
Biosystems Nussloch GmbH.

All reproduktion av text och bilder (eller delar darav) genom tryckning, fotokopiering, microfiche,
webbkameror eller pa nagot annat satt — inklusive elektroniska system och media — kréver foregaende

skriftligt tillstand fran Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Instrumentets serienummer och tillverkningsar star pa typskylten pa baksidan av instrumentet.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Str. 17-19
69226 Nussloch

Tyskland

Tel. +49 - (0) 6224 - 1430

Fax: +49 - (0) 6224 - 143 268
Webb:  www.LeicaBiosystems.com
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n Viktig information

1.  Viktig information

1.1  Symboler och deras betydelse

Leica Biosystems GmbH tar inget ansvar for foljdskador eller forluster som orsakas av att foljande
anvisningar inte foljs, sarskilt med avseende pa hantering av transport och férpackning eller underlatenhet
att folja anvisningarna om att hantera instrumentet forsiktigt.

Symbol:
|
L]

Symbol:

Symbol:
— "Fig. 7-1"

Symbol:
START

(%) (%) (%) (%) o
< < < < o =
&3L3[>3®3 = g
= = = =3 = =
=2 =2 =2 =2 =2

Namn pa symbol:
Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:
Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:
Beskrivning:

Namn pa symbol:
Beskrivning:

Namn pa symbol:
Beskrivning:

Namn pa symbol:
Beskrivning:

Varning

Varningar visas i en gra ruta och dr markerade med
en varningstriangel.

Obs!

Anmérkningar dvs. viktig anvandarinformation
visas i en gra ruta och dr markerade med en
informationssymbol.

Detaljnummer

Detaljnummer fér numrering av illustrationer. Siffror
i rott hanvisar till nummer pa detaljer i bilderna.

Funktionstangent

Funktionstangenter pa instrumentet som du ska
trycka pa visas med versaler och fet, svart text.

Programvarutangenter och/eller displaymeddelande

Programvaruknappar pa displayen som du ska trycka
pa och/eller meddelanden pa displayen visas med
fet, gra text.

Varning, het yta

Instrumentytor som blir heta under drift &r markerade
med den hdr symbolen. Undvik direktkontakt for att
forhindra risk for brannskador.

Varning, risk for elstotar

Instrumentytor eller omraden som blir elektriskt
laddade under drift &r markerade med den hér
symbolen. Undvik darfor direktkontakt.

Tillverkare
Anger den medicinska produktens tillverkare.

Tillverkningsdatum

Anger det datum da den medicinska enheten
tillverkades.
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Viktig information n

Symbol:

Symbol:

Symbol:

H

Symbol:

Symbol:
REF
Symbol:
SN

Symbol:

CIE

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

RCM-maérkning

RCM-markningen (Regulatory Compliance Mark,
markning for regelefterlevnad) anger att enheten
foljer tillampliga tekniska ACMA-standarder for Nya
Zeeland och Australien — for telekommunikation,
radiokommunikation, elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) och elektromagnetisk miljé (EME).

CE-dverensstammelse

CE-markningen ér tillverkarens forsakran att den
medicinska produkten uppfyller kraven for tilldmpliga
EG-direktiv.

CSA-uppgifter (Kanada/USA)

CSA-testméarkningen innebér att en produkt har
testats och uppfyller tillampliga standard for
sadkerhet och/eller prestanda, inklusive relevanta
standards om definierats eller administrerats av
ANSI (American National Standards Institute),
UL (Underwriters Laboratories), CSA (Canadian
Standards Association), NSF (National Sanitation
Foundation International) med flera.

Kina ROHS

Miljoskyddssymbol fér Kinas RoHS-direktiv.
Siffran i symbolen anger produktens "miljévénliga
anvandningsperiod" i antal ar. Symbolen anvands
om ett &mne med begriansad anvandning i Kina
anvands utéver den tillatna maxgrénsen.

WEEE-symbol

WEEE-symbolen, som anger att avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning ska hanteras separat,
bestar av en Gverstruken soptunna (8 7 ElektroG).

Viaxelstrom

Artikelnummer

Anger tillverkarens katalognummer, s& att den
medicinska enheten kan identifieras.

Serienummer

Anger tillverkarens serienummer, sa att en specifik
medicinsk enhet kan identifieras.

Se bruksanvisningen

Anger att anvéndaren maste titta i bruksanvisningen.
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n Viktig information

Symbol:

Symbol:

O

Symbol:

Y

Symbol:

‘
‘
‘fa .

Symbol:

Bd
_

Symbol:

i

Symbol:

Storage temperature range:

+50°C

+5°C

Symbol:

e __”

85%

10 %

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

Namn pa symbol:

Beskrivning:

ON (strom)
Stromadaptern ar ansluten nér du trycker

pa strombrytaren.

AV (strom)

Stromadaptern ar bortkopplad nér du trycker
pa strombrytaren.

Omtalig, hanteras varsamt

Anger en medicinsk enhet som kan ga sdnder
eller skadas om den inte hanteras varsamt.

Forvaras torrt

Anger en medicinsk enhet som behdver skyddas
fran fukt.

Staplingsgréns

Paketen far inte staplas, och ingenting far placeras
pa paketen.

Denna sida upp
Anger korrekt uppratt position for transportpaketet.

Temperaturgréns for transport

Anger temperaturgrénserna for transport som den
medicinska enheten kan utsattas for pa ett sakert
séatt.

Luftfuktighetsbegransning for transport och férvaring

Anger det luftfuktighetsintervall fér transport och
férvaring som den medicinska enheten kan utséttas
for pa ett sakert satt.
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Viktig information n

Symbol: Namn pa symbol: IPPC-symbol
i Beskrivning: IPPC-symbolen inkluderar
' IDE - N = 4950003
a: HT @. MB [DE] IPPC-symboI

¢ Landskod enligt ISO 3166, t.ex. DE for Tyskland

¢ Regionidentifierare, t.ex. NW for
Nordrhein-Westfalen

¢ Registreringsnummer, unikt nummer som borjar
med 49.

e Behandlingsmetod, t.ex. HT (varmebehandling)

Symbol: Namn pa symbol: Brandfara (férpackningsetikett)

Beskrivning: Paketmaérkning enligt tyska GGVSE
(Gefahrgutverordnung StralRe und Eisenbahn, regler
for vdg- och tagtransport av farligt gods)/ADR
(europeiskt avtal om internationell vagtransport av
farligt gods) for transport av farligt gods.

Klass 3: "FLAMMABLE LIQUID" (brandfarlig vatska)

Symbol: Namn pa symbol: Lutningsindikator

Beskrivning: Indikator som visar om leveransen fdljt kraven pa
uppratt transport och férvaring. Vid en lutning pa
60 ° eller mer rinner den bla kvartssanden in i det
pilformade indikatorfonstret och fastnar dér. Felaktig
hantering av leveransen upptécks omedelbart och
kan bevisas.

1.2 Personalens kvalifikationer

e Leica IP S far endast anvéndas av utbildad laboratoriepersonal.
* Instrumentet far endast anvédndas enligt instruktionerna i denna bruksanvisning. Instrumentet ar
enbart utformat for professionell anvandning.

1.3  Avsedd anvédndning
Leica IP S-skrivarsystem for standardobjektglas.

e Instrumentet har utformats for att anvandas i laboratorier for patologi, histologi, cytologi, toxikologi
och motsvarande, och dér enbart fér standardobjektglas.

e Att avtrycken blir av god kvalitet och haller for efterféljande bearbetning i vdvnadsprocessorerna
kan endast garanteras om de objektglas och reagenser som angesi(— S. 18 —3.3
Utskriftsspecifikationer) anvands.

* Instrumentet far endast anvéndas enligt instruktionerna i denna bruksanvisning.

All annan anvéandning av instrumentet ar att betrakta som olamplig

LeicalP S 9



n Viktig information

Korrekt och avsedd anvéndning inkluderar att alla instruktioner i bruksanvisningen féljs och att alla
inspektions- och underhallsanvisningar iakttas.

1.4  Instrumenttyp

Informationen i den har bruksanvisningen géller endast for den instrumenttyp som anges pa titelbladet.
En typskylt med serienumret sitter pa instrumentets baksida.
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Sékerhet

2. Sakerhet

Séakerhets- och varningsféreskrifterna i det har kapitlet ska foljas vid alla tillféllen.
Las dessa instruktioner noga dven om du redan kénner till hur man anvénder andra Leica-produkter.

21  Sakerhetsanvisningar
Bruksanvisningen innehaller viktig information avseende driftsdkerhet och underhall av instrumentet.

Bruksanvisningen ar ddrmed en viktig del av produkten och maste ldsas igenom noggrant innan du
borjar anvanda instrumentet. Bruksanvisningen maste forvaras i narheten av instrumentet.

Detta instrument &r konstruerat och kontrollerat enligt sdkerhetshestdmmelserna for elektriska mat-,
styr-, regler- och laboratorieinstrument.

Bruksanvisningen innehaller varningstexter och information som maste fdljas for att instrumentets
prestanda och sakerhet ska bibehallas.

@ I

Om ytterligare krav pa olycksférebyggande och miljéskydd finns i det land dé&r instrumentet
anvédnds ska denna bruksanvisning kompletteras med lampliga anvisningar for att sdkerstélla
overensstammelse med sadana krav.

Aktuell information om géllande standard kan hamtas ur CE-férsakran om Gverensstimmelse pa var
webbplats:

http://www.LeicaBiosystems.com

A\ I —

Skyddsanordningar pa instrument och tillbehdr far varken avlagsnas eller andras. Endast
auktoriserad och kvalificerad servicepersonal far ges tilltréde till och reparera instrumentets inre
delar.

Anvénd endast medféljande nétsladd. Den far inte bytas ut mot en annan nétsladd. Om kontakten inte
passar i ditt eluttag, ta kontakt med var serviceavdelning.

Kvarvarande risker:

Instrumentet dr utformat och konstruerat med den senaste tekniken och enligt erkdnda standarder
och forordningar med avseende pa sakerhetsteknik. Felaktig anvéndning eller hantering av
instrumentet kan forsdtta anvandaren eller annan personal i fara eller kan skada instrumentet eller
annan egendom. Maskinen far endast anvandas i avsett syfte och endast om alla sédkerhetsfunktioner
ar i gott fungerande skick. Funktionsfel som forsamrar sakerheten maste atgardas omedelbart.

LeicaIP S 1



Séakerhet

2.2  Varningar

De inbyggda sédkerhetsanordningarna som tillhandahalls av tillverkaren ger endast ett grundldggande
skydd i syfte att forebygga olyckor. Ansvaret for att instrumentet anvands pa ett sékert sétt ligger
framforallt hos dgaren, liksom hos dem som anvénder, underhaller och reparerar instrumentet.

For att forsakra dig om problemfri anvdndning av instrumentet, se till att féljande féreskrifter och
varningar respekteras.

Varningar — Forflyttning och installation

y verio

* Efter att instrumentet packats upp far det endast forflyttas i uppratt lage.

* Placera inte instrumentet sa att det utsétts for direkt ljus (vid fonstret eller under starka lampor)!

* Instrumentet far endast anslutas till ett jordat eluttag. Ojordade forlangningskablar far inte
anvéndas.

* Instrumentet far inte anvéndas i utrymmen dar explosionsrisk foreligger.

¢ Kondens kan hildas vid stor temperaturskillnad mellan instrumentets férvaringsplats och
installationsplats i kombination med hdg luftfuktighet. Om sa ar fallet bor du vanta minst tva timmar
innan du sétter pa instrumentet. Om man inte véntar den foreskrivna tiden kan detta orsaka skador
pa instrumentet.

Varning — Marken pa sjalva instrumentet

hy verio

Symboler i form av varningstrianglar pa instrumentet indikerar att anvéndningsinstruktionerna i den
har bruksanvisningen maste féljas nar du anvénder eller byter den mérkta delen.

Att inte folja dessa anvisningar kan orsaka olycka, personskada, skada pa instrumentet eller pa
tillbehdor.

Vissa instrumentytor som blir heta under drift &r markerade med den har symbolen:

& Om man vidror dessa ytor kan brannskador uppsta.

12 Version 2.1, Revision L



Sékerhet
Varningar — Instrumentanvandning

A\ I ——

* Instrumentet far endast anvandas av utbildad laboratoriepersonal. Det far bara anvandas for det
avsedda syftet och bara enligt instruktionerna i den har bruksanvisningen.

* Instrumentet blir stromlést nar stromforsorjningen via natsladden kopplas ifran (kretsbrytaren pa
stromadaptern) — i nddfall, dra ur kontakten.

e Vidror inte rénnan under drift. Risk fér skada.

« Oppna inte luckan till blixtlampans reflektor nar instrumentet &r PA — du riskerar att brinna dig
och bli bléndad.

* Den som anvénder instrumentet ar skyldig att félja de gransvarden som finns pa arbetsplatsen
och att dokumentera dem.

Varningar — Rengdring och underhall

A\ I —

* Innan du utfor nagon typ av underhall ska du alltid stdnga av instrumentet och dra ur natsladden.

 Gor rent utsidan av instrumentet med ett milt och neutralt rengdringsmedel. Du far INTE
anvanda: alkohol, rengdringsprodukter som innehaller alkohol (glasputsmedel!), skurmedel eller
losningsmedel som innehaller aceton eller xylen! Instrumentets mélade ytor och kontrollpanel &r
inte resistenta mot xylen och aceton!

e Det far inte komma in vétska i instrumentet, varken nar det anvénds eller nér det rengors.

LeicaIP S 13



Instrumentdelar och beskrivning

3. Instrumentdelar och beskrivning

31  Oversikt — instrument

Fig. 1

Grundinstrument
Objektglasmagasin
Magasin nr 1

Kontrollpanel

Lock

Lucka — blackpatronhallare

~N OO G RN -

Utmatningsstation (manuell)

14
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Instrumentdelar och beskrivning

Instrumentet sett framifran utan lock

Fig. 2

1
2
3
4
5
6
1
8

Magasinférvaringsfack ldge 1-3

Képa — blixtlampa

Objektglas hallare

Skrivarhuvud

Magasinhallare

Matningsrdnna med lock

Overforingspunkt: ranna --> objektglashallare, med givare
Ersdttningsplatta med tétningslapp

LeicalP S 15



Instrumentdelar och beskrivning

Instrumentets baksida och elektriska anslutningar

DIL-omkopplare

Externt larmuttag

Uttag for skrivarkabel
Sekundérsékringar
Néatanslutning

Huvudbrytare
Transportpatron / blackpatron

0 N O 1 AW =

Fack for trasiga glas

@ I

Observera (— "Fig. 3-7"). Instrumentet levereras med en transportpatron monterad!

Fére anvandning maste transportpatronen bytas ut mot en bléackpatron (— S. 36 — 4.9 Ersitta
transportpatronen med en bléckpatron).

16 Version 2.1, Revision L



Instrumentdelar och beskrivning

3.2 Tekniska data

Allmént

Godkannande: De instrumentspecifika godkdnnandemarkningarna sitter
bredvid typskylten pa instrumentets baksida.

Nominell matningsspénning:

Nominell frekvens:
Sékring:

Max. effektférbrukning vid 100-120 V:
Max. effektférbrukning vid 200-240 V:

Lackstrom vid 240 V/50 Hz:
Nominell effekt:
IEC 1010-klassificeringar:

Drifthojd:
A-viktad bullerniva:
IP Kapslingsklass (IEC 60529)

100 till 120 V — +/-10%
200 till 240 V - +/-10%
50-60 Hz
2xT3,15AL250V

40A

28A

ca 2,4 mA

700 VA

Skyddsklass 1, féroreningsniva 2
Overspanningskategori Il
max. 2 000 m.d.h.

<70dB (A)

P20

Omgivningsvillkor vid anvandning av instrumentet:

Temperatur:
Relativ luftfuktighet:

+15°C till +30°C
20 — 85 % —icke-kondenserande

Omgivningsvillkor vid forvaring och forflyttning av instrumentet:

Temperaturintervall for férvaring:
Temperaturintervall fér transport:
Relativ luftfuktighet:
Dimensioner och vikt:
Grundinstrumentets dimensioner
Bredd x djup:

Ho6jd med magasin:

Dimensioner med ansluten
utmatningsstation:

Bredd x djup:

Ho6jd med magasin:
Grundinstruments vikt utan innehall:
Vikt, med innehall:

Utmatningsstationens vikt utan
innehall:

Vikt, med innehall:

+5 °C till +50 °C
-29 °C till +50 °C
10-85 % — icke-kondenserande

475 x 650 mm
560 mm

548 x 650 mm
655 mm
cirka 28 kg
cirka 65 kg
cirka 14 kg

cirka 32 kg

LeicalP S
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Instrumentdelar och beskrivning

Prestanda:
Laddningskapacitet:

Utskriftshastighet':
Satsvisa utskrivningsjobb:

Utskrift pa enstaka objektglas:

Blackpatronens kapacitet’
Blixtlampans livstid:
Utskrift:

Utskriftens upplésning®:
Utskriftsmedium:

Utskriftsformat:
Utskriftsyta:

Systemkrav, PC:
IBM-kompatibel PC
Processorns klockfrekvens:
RAM-minne:

Harddisk:

CD-ROM-lasare

1 ledig serieport

upp till 3 magasin,

upp till 150 objektglas per magasin

14 objektglas/minut (tvaradig utskrift)
10 s per objektglas

cirka 60 000 utskrifter eller 3,5 manader
cirka 150 000 blixtar

360 x 360 dpi/ 180 x 180 dpi, mojligt att stélla in
Objektglas av glas med skrivfalt

76 x 26 mm, max. 1,2 mm tjockt

Objektglas

max. 25,4 x 18,0 mm

min. 800 Mhz
min. 256 MB
min. 6 GB

Windows 7 (32 bitar och 64 bitar), Windows 8.1 (32 bitar och
64 bitar), Windows 10 (32 bitar och 64 bitar)

Operativsystem:

') Genomsnittligt vdrde — den exakta hastigheten i varje enskilt fall beror pa vilken systemkonfiguration
och programvara som anvéands.

?) Genomsnittligt varde — det exakta antalet objektglas i varje enskilt fall beror pa antalet utskrifter och
tryckets densitet.

%) Métt i adresserbara punkter per tum.
33  Utskriftsspecifikationer

Endast standardobjektglas med fargade kanter som det gar att skriva ut pa (— "Fig. 4-1") kan forses
med utskrifti Leica IP S (— "Fig. 4").

Det gar inte att skriva direkt pa glaset.

Objektglaset maste ha foljande matt: 76 x 26 mm, max. 1,2 mm tjockt.
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Fig. 4

Texturen pa objektglasets skrivfalt 4r av avgorande betydelse for utskriftens kvalitet och hallbarhet.
Skrivféltets egenskaper varierar mycket beroende pa tillverkare, fargval och huruvida ytorna har
beldggning (positiv laddning) eller inte. Det kan till och med forekomma stora skillnader mellan
objektglasen i ett och samma parti. Fargade skrivfalt, som har en annan farg &n rent vitt, innehaller
pigment som bidrar till att blacket fordelas jamnt och faster bra.

Om objektglas med vitt skrivfalt ska anvéndas bor tryckkvalitet och blackbestdndighet kontrolleras innan
inkdp. Pa vissa objektglas tacker beldggningen saval skrivfalt som glas och det kan gdra att blacket inte
fastnar ordentligt. Innan den har typen av objektglas kops in bor man dven testa att utskriftskvaliteten
blir god och att blacket fastnar ordentligt.

3.3.1 Krav pa objektglas

e For att reducera méngden glasdamm och minska risken fér mekaniska fel ska du bara anvénda
objektglas med klippta hérn (45° vinkel i varje horn, (— "Fig. 4")).

* De objektglas som ska anvédndas i skrivarna maste forvaras i forslutna behallare och far inte utsattas
for damm och fukt.

* Positivt laddade objektglas haftar vid varandra och maste darfor hanteras pa ett sarskilt satt for att
sakerstilla tillforlitlig mekanisk hantering av dem i instrumentet.

 Nar utskriften ar slutférd kan utskriftsomradet pa objektglaset hanteras utan dréjsmal. Var dock
uppmarksam pa att det specialblack som anvénds ar alkoholbaserat och om ytan utsatts for alkohol
i kombination med beroring (gnuggning) kan det gora att utskriftskvaliteten forsdmras avseviért.

Testade och rekommenderade utskriftsmedia for blackstraleskrivaren Leica IP S

Om du anvéander andra utskriftsmedia kan det leda till att utskriftskvaliteten blir dalig och att
objektglas eller kassetter fastnar under utskriftsarbetet!

Om de objektglas eller kassetter som du anvander idag inte finns med pa listan nedan far du garna
hora av dig till din Leica-representant.
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Leica rekommenderar féljande objektglas:

* Leica Snowcoat® objektglas med klippta hdrn
* Leica X-tra® vidh&ftande objektglas med klippta hdrn
* Apex objektglas med klippta hérn

Objektglas fran andra tillverkare maste testas innan de anvénds.
Féljande moment maste inga i testet:
e Mekanisk kompatibilitet med instrumentet.
e Utskriftskvalitet.
o Utskrifternas kemiska och mekaniska bestdndighet mot de reagenser som objektglasen utséatts
for under efterféljande bearbetningssteg (— S. 23 — Reagensbesténdighet).
Viktigt! Leica Biosystems tar inget ansvar for eventuella skador som uppstar till foljd av utskrifter
av dalig kvalitet eller utskrifter gjorda med black som inte ar reagensbesténdigt.

3.3.2 Utskriftsspecifikationer

Utskriftsomrade

| tabellen nedan listas de parametrar for utskriftsomrade () som definieras i skrivardrivrutinen.

Bredd Hojd
Format Punkter mm Punkter mm
Objektglas 360 25,4 256 18,0

Utskriftens upplésning

Instrumentets skrivarhuvud har en forinstélld upplosning pa 360 dpi i bada riktningar (vertikalt och
horisontellt). Varje utskriftslinje har en hogsta hojd pa 128 punkter. Det motsvarar 9,03 mm. Dérfor
kan som mest tva linjer skrivas pa objektglasen. | den horisontella riktningen begrénsas utskriftsytan
endast av storleken pa det foremal som utskriften ska goras pa (— "Fig. 5"). Du maste ta hansyn till
ovanstaende varden nar du anger utskriftsomradet ("pappersstorleken”) i det program som du ska
gora utskriften ifran.
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Utskriftskvalitet
Utskriftens kvalitet och uppldsning beror pa:

* Vilket material skrivfaltet &r tillverkat av och vilken sorts farg som har anvénts for att farga det.
o Skrivfaltets ytstruktur (— "Fig. 5-1").
Hur bra uppldsningen slutligen blir beror inte bara pa skrivarhuvudets upplésning.

Om objektglasets yta inte &r mottagligt for en upplésning pa 360 dpi kommer "rinnande” black att ge
daliga utskrifter. Da &r det béattre att sénka uppldsningen.

Med skrivarens drivrutin kan du &ndra upplésningen fran 360 dpi till 180 dpi (— S. 52 — 5.4 Instéllning
av skrivardrivrutin).

3.3.3 Streckkodsutskrift

Det finns flera saker att ta hansyn till for astadkomma |dsbar streckkodsutskrifter som &r av sadan
kvalitet att de haller for langvarig arkivering. De huvudsakliga faktorerna som paverkar streckkodens
kvalitet ar:

e Utskriftsteknik

e Hur streckkoden skapas

* Vilken typ av foremal som den skrivs ut pa

* Vilken sorts streckkodsldsare som anvénds.

Utskriftsteknik

 Eftersom den hdr enheten dr en matrisskrivare hanterar den bara information i form av punkter som
ska skrivas ut eller inte skrivas ut. Det gar inte att fora dver streckkodsdata eller vélja en viss typ av
streckkod eller anvénda skrivaren for att skapa och skriva ut 6nskad streckkod.

Skapa streckkoder

* Eftersom skrivfaltet pa objektglasen ar begransat bor streckkoden inte innehalla mer information &n
nodvandigt.

e Anvénd en kod for felkontroll eftersom det gor det lattare for streckkodsldsaren att kdnna igen
eventuella fel. Vissa koder medger till och med felkorrigering.

 Ta alltid hansyn till skrivarens upplésning nar du berdknar och skapar streckkoder.
Modulstorleken &r detsamma som bredden pa den minsta del som ingar i en streckkod. Bredare
streck och mellanrum berdknas som multipler av modulstorleken.
Modulstorleken maste alltid vara en hel divisor av skrivaruppldsningen eftersom den teknik som
anvands innebér att endast hela punkter kan skrivas ut. Lasfel kan intréffa (dven om utskriften ser ut
att vara tydlig och korrekt) om modulbredden och uppldsningen inte langre stimmer 6verens efter
omrakningen.
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Skriv aldrig ut information enbart som streckkod, utan skriv samtidigt ut den som text (en linje med
optiska tecken dver eller under streckkoden) fér att férsakra dig om att ingen information gar forlorad
pa grund av de anledningar som anges ovan.

Krav pa streckkodsutskrifter
Streckkodens lasbarhet och kvalitet beror pa flera faktorer, bland annat:

e Skrivfaltets struktur och kvalitet pa den valda delen av objektglaset.
* Rubrikblockets farg.

* Streckkodstypen (1D eller 2D).

e Hur manga och vilka typer av tecken som krévs i streckkoden.

e Streckkodslasarens kvalitet och uppl6sning.

Som vanligt uppnas bésta utskriftskvalitet genom att man anvénder de utskriftsmedia som Leica
rekommenderar. Vi rekommenderar dock bestdmt att alla typer av streckkodslésningar testas innan
de tas i bruk. Kontakta din lokala representant for att fa information om hur du far stérsta majliga
antal tecken med 2D-streckkoder.

Streckkodslasare

Resultatet vid avldsning av streckkoden beror inte bara pa att streckkoden skapas pa rétt satt och
pa objektglasets kvalitet, utan ocksa pa egenskaperna hos den streckkodsldsare som anvénds.

Egenskaper att ta hansyn till:

e Lasningsavvikelse:
skillnaden mellan den faktiska streckbredden och den nominella modulbredden.
e Ljusférg:
For att uppna hdg kontrast bor fargen pa ljuset i streckkodslésaren vara en komplementfarg till
fargen pa objektglasen som anvénds.
e Optisk uppldsning:
maste vara hogre dn modulstorleken.

Beroende pa anvdandningsomradet bor foljande faktorer ocksa tas i beaktande:

e Maximalt Idsavstand
e Maximal lutningsvinkel

Leica har testat streckkodsldsarna ZEBRA DS6707 och DS 8108 med lyckat resultat.
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Reagenshestandighet

A\ I ——

Ldgg mérke till att alla laboratorier maste gora egna tester for att kontrollera att blacket utan problem
star emot den fortsatta behandling med olika typer av reagenser som objektglasen utsétts for efter att
de har férsetts med utskrift.

Det finns ett stort antal faktorer som Leica inte kan paverka och som kan ha en negativ inverkan pa
resultaten.

De testvillkor som anges nedan ar darfor endast avsedda att fungera som ett ramverk for det enskilda
laboratoriets egna testspecifikationer.

Det laboratorium som anvander instrumentet har hela ansvaret for att utskriften ar laslig efter
bearbetning med reagenser.

Testvillkor

De med utskrift forsedda objektglasen testades tillsammans med ett antal olika reagenser i en miljo dar
de forhallanden som rader vid vdvnadsbearbetning dterskapades.

Fdljande typer av objektglas testades:

Apex Objektglas med klippta horn

Knittel GmbH Objektglas for skrivare, vidhaftande
objektglas

Leica X-tra® vidhéftande objektglas med klippta
horn

Leica Snowcoat® objektglas med klippta horn

For alla objektglastyper ovan testades flera olika farger (dock testades inte alla tillgangliga farger for
varje objektglastyp).

Det gick inte att pavisa att objektglasets farg hade nagon inverkan pa utskriftens besténdighet.

oy verio

Det &r omdjligt att garantera att blacket aldrig kommer att smetas ut under nagra forutsebara
laboratorieférhallanden, eftersom blackets formaga att sta emot utsmetning i stor utstrackning beror
pa skrivfaltets struktur pa det aktuella objektglaset.

Viktigt!

Utskriften i objektglasets skrivfalt far inte vidroras eller torkas av nér den ar fuktig.
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4.

41

Uppstillning av instrumentet

Uppstallningskrav

Instrumentet far inte anvandas i utrymmen dér explosionsrisk foreligger.

Avstandet mellan instrumentet och omgivande vaggar eller mobler maste vara minst 10 centimeter,
for att sdkerstélla fullgod funktion.

e Instrumentet behdver en installationsyta pa cirka 650 x 550 mm.

* Relativ fuktighet hdgst 2085 %, icke-kondenserande

e Rumstemperatur som hela tiden ligger mellan +15 °C och +30 °C

* Hojd: max. 2 000 m.6.h.

e Instrumentet dr enbart utformat fér inomhusanvandning.

¢ Kontakten och kretsbrytaren far inte vara blockerade, utan maste vara létta att komma at.

¢ Avstandet till stromkallan far inte 6verstiga nétsladdens ldngd — férlangningssladd far INTE
anvandas.

¢ Den béank som instrumentet star pa maste ha tillrdcklig lastkapacitet och stabilitet for att klara
instrumentets vikt.

e Undvik vibrationer, direkt solljus och stora temperaturvéxlingar. Installationsutrymmet maste vara
vl ventilerat, och dar far inte finnas nagra lattantandliga &mnen.

e Instrumentet far endast anslutas till ett jordat eluttag.

* Endast den natsladd som medfdljde instrumentet och som &r avsedd for det lokala elnatet far
anvandas.

* Installationsplatsen maste vara skyddad mot elektrostatiska urladdningar (ESD).

Uppackning av instrumentet

A\

Nar instrumentet levereras, kontrollera lutningsindikatorn (— "Fig. 6") pa forpackningen
(— "Fig. 7-1"). Om pilspetsen &r bla hanterades den inte enligt anvisningarna nér den
transporterades.

Om det har intraffat fyller du i leveransdokumenten enligt anvisningarna och underséker om paketets

innehall har skadats.
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Fig. 6

1. Lossa de 8 skruvarna (— "Fig. 7-2") pa tréladans sidor och lossa locket.

2. Ta upptillbehdrsladan (— "Fig. 8-1") (innehaller tillbehdr och férpackningsmaterial) precis
under locket.

3. Lossa de 8 skruvarna (— "Fig. 7-3") vid trdladans botten pa utsidan.

Fig. 7

4. Tabortden inre kartongen runt instrumentet.

5. Lyft forsiktigt bort trdladan fran bottenplattan.

6. Skrivaren ar fastsatt med 4 plattor i Iadans trabotten (— "Fig. 9-2"). Lossa de tva skruvarna
(— "Fig. 9-1") pa instrumentets faste. Ta bort plattorna fran botten.

Leica IP S 25



u Uppstallning av instrumentet

rIHH'Jl

F T

7. Flytta skrivaren fran bottenplattan till en stadig laboratoriebénk, eller, i férekommande fall,
till den automatiska utmatningsstationen. Se till att uppstallningsplatsen &r i vag!

Nar skrivaren packas upp behdvs det atminstone tva personer (en pa varje sida av skrivaren) for att
lyfta upp skrivaren ur ladan och placera den pa laboratoriebanken.

8. Narinstrumentet star pa den plats dar det ska anvéndas, ta bort transportlaset i skumgummi
(— "Fig. 10-1") (dra uppat).
9. Avldgsna forsiktigt alla eventuella tejprester.

Fig. 10

421 Installera skrivaren

* Kontrollera att instrumentet inte har skadats i transporten (sla inte pa det om det ar skadat!).
* Kontrollera alla de medfdljande tillbehdren sa att de stimmer dverens med din bestallning.
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* Installera skrivaren enligt féljande:

NN~

Installera tillbehdren.

For in avskdrmningsglaset.
Sétt i blixtlampan.

Anslut stromadaptern.

Byt patroner.

Uppratta dataanslutning till PC.
Installera skrivardrivrutinen.
Fyll magasinen med objektglas.
Gor en testutskrift.

43 Standardleverans

Féljande artiklar ingar i standardutrustningen till Leica IP S:

1
1
1
1
1

Leica IP S, grundinstrument utan utmatningsstation
Transportpatron (i instrumentet)

UV-blackpatron, Leica

Utmatningsstation S (manuell), komplett
Tillbehorssats som bestar av:

Blixtlampa

Magasin for objektglas (forpackning med tre stycken)
Seriell skrivarkabel

Verktygssats som bestar av:

Sparskruvmejsel 4 x 100

Insexnyckel, storlek 2,5

Leica-borste

Uppsittning reservsakringar bestaende av:
Séakringar 3,15 AT (5x 20 mm)

Blackpatronlas (i instrumentet)

Avskdrmningsglas

N N = N —m = e e e e ) =

Transportplattor

Bruksanvisning (engelska), tryckt, sprak-CD 14 0601 80200 och
installationsanvisningar 14 0602 82101 (engelska), tryckt

14 0601 33201
14 0601 42865
14 0601 42350
14 0602 35990
14 0602 38350
14 0601 37152
14 0601 36689
14 0601 37044
14 0601 37000
14 0170 38504
14 0222 04137
14 0183 30751

14 6943 03150
14 0601 39615
14 0601 42533
14 0601 40196
14 0601 80001

Den landsspecifika natsladden maste bestéllas separat. | produktavsnittet pa var webbplats
www.LeicaBiosystems.com finns en lista dver alla tillgdngliga natsladdar fér din enhet.

Tillval
1 Automatisk utmatningsstation med flera nivaer for objektglas 14 0601 33225
for Leica IP S
1 Uppsittning objektglasbrickor for utmatningsstation S 14 0601 33252
(forpackning med tio stycken)
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1 Magasinhallare S for sex stycken magasin 14 0601 36940
1 Laddningshjalp for magasin 14 0601 35979
1 Blackpatronsats, 280 ml 14 0601 43506
1 Blackpatron 14 0601 52658
1 Rengdringstops, forpackning 14 0601 39637
1 Ersattningsplatta 14 0601 40162

4.4 Installera den manuella utmatningsstationen

Fig. 11

Den medféljande utmatningsstationen bestar av:

 Utmatningsstationen (— "Fig. 11-1")
 Skdrmplat (— "Fig. 11-2")

 Kragskruv (3 st) (— "Fig. 11-3")

e Sparskruv med bricka (2 st) (— "Fig. 11-4")

Montera enligt féljande (— "Fig. 11"):

1. Oppna locket (— "Fig. 11-6").

2. Detfinns 5 gdngade hal (2 x (— "Fig. 11-7") och 3 x (— "Fig. 11-8")) i installationsytan under
reflektorn.

3. Skruva med hjdlp av en skruvmejsel in de 3 kragskruvarna (— "Fig. 11-3") i de gdngade halen
(— "Fig. 11-8") tills det tar stopp.
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4. Fastsedan kapan (— "Fig. 11-2") i de gédngade halen (— "Fig. 11-7") med de tva sparskruvarna
och brickorna (— "Fig. 11-4").

5. For att satta fast utmatningsstationen pa instrumentet, placera den vidare delen av de tre
avlanga halen (— "Fig. 11-9") 6ver de tre kragskruvhuvudena (— "Fig. 11-3").

Pa den forstorade detaljen (— "Fig. 11-5") visas hur kragskruven ska sitta ndr utmatningsstationen
har satts fast pa ratt satt.

6. Tryck utmatningsstationen mot monteringsytan och for den samtidigt at hdger tills den laser pa
plats (se forstorad detalj (— "Fig. 11-5")). Om det gar trogt att fora in utmatningsstation under
avskdarmningskapan, lyft instrumentets framdel en aning.

7. Sténg locket (— "Fig. 11-6") och se till att utmatningsstationen inte kommer i vdagen for locket.

Nar den manuella utmatningsstationen anvénds maste de objektglas som har forsetts med utskrift
tdmmas med jamna mellanrum. Annars kommer de att hopa sig i utmatningsstationen, utskriften
avbryts och felmeddelandet 44 visas pa displayen.

45 Automatisk utmatningsstation (tillval)
Som tillval till skrivaren finns en automatisk utmatningsstation med flera nivaer for objektglas,
dar de objektglas som har forsetts med utskrift samlas upp pa individuella brickor som gar att stapla
i utskriftsordning och kan tas bort var for sig (— "Fig. 12-6").

Utmatningsstationen for flera objektglas levereras komplett med 10 brickor som kan séttas in samtidigt.
Varje bricka rymmer upp till 11 objektglas.

Montera utmatningsstationen for flera objektglas:

1. Packa upp den automatiska utmatningsstation och placera den pa den plats dér den ska anvéndas.

oy veio

Viktigt! Skrivaren maste vara avstangd och elkabeln utdragen ur vdgguttaget innan du pabdrjar
monteringen.

Det manuella utmatningssystem som beskrivs i (— S. 28 — 4.4 Installera den manuella
utmatningsstationen) far inte finnas monterat vid installationen. Kragskruvarna (— "Fig. 11-3")
maste ocksa tas bort.

2. Placera instrumentet pa utmatningsstationen.

Det behdvs 2 personer for att gora det!

3. Hallibada sidor av skrivaren (hdger och vanster) och placera den sa att de bada bakre
bultarna (— "Fig. 12-1") passas in i fundamentet forst, enligt vad som visas i (— "Fig. 12").
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4. Séank sedan forsiktigt ner den framre delen av skrivaren pa den tredje bulten (— "Fig. 12-2")
sd att anslutningen (— "Fig. 12-3") [aser pa plats i skrivarens bottenplatta och skrivaren sitter
ordentligt pa plats pa utmatningsstationen.

5. Placera brickstapeln (— "Fig. 12-5") pa den automatiska utmatningsstationens lyftbord (— "Fig. 12-4).
Se (— S.49-5.2 Meddelanden pa displayen) for mer information om lyftbordsreglagen.

Fig. 12

46 Installera och byta blixtlampa

Ta bort den gamla blixtlampan

Sténg av instrumentet och dra ur nétsladden. Lat blixttampan svalna innan du tar bort den.
Ta inte i blixtlampan med bara hander. Anvdnd handskar eller tyghit.

1. Oppna locket (— "Fig. 11-6") sa att du kommer &t reflektorn (— "Fig. 13-1").

2. Skruva loss skruven (— "Fig. 13-3") (anvédnd skruvmejseln fran den medféljande verktygssatsen).
Akta sa att inte brickan (— "Fig. 13-2") férsvinner.

3. Féll upp reflektorn (— "Fig. 13-1").
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Nar du sétter i eller tar bort lampan ska du halla den som pa (— "Fig. 14") (vénster). Vidror den inte
som i (— "Fig. 15").

Fig. 14 Fig. 15

4. Dra forsiktigt ut den gamla blixtlampan (— "Fig. 16-1") rakt at hdger utan att vrida den.
Om det inte gar att dra ut blixtlampan, vicka forsiktigt pa den for att lossa den fran fastet.

5. Kontrollera att kontaktfjadern (— "Fig. 16-2") lossar fran lampans tandtrad (— "Fig. 17-4")
(Se dven (— "Fig. 17") och (— "Fig. 18-1")).

Fig. 16

Satta i den nya blixtlampan

1. Borja med att fora in avskarmningsglaset (— "Fig. 17-1") i de bada hallarna (— "Fig. 17-2").
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Fig. 17

2. Sattin den nya blixtlampan (— "Fig. 18") i lamphallaren (— "Fig. 17-3"); och tryck sedan
forsiktigt in den sa langt det gar (— "Fig. 20") (det ska inte ga att se polaritetsmarkningen (+)
ldngre). Om det behovs kan du forsiktigt féra blixttampan upp och ner.

— *h_:';% A

Fig. 18

3. Varnoga med att sétta i lampan pa ratt satt. Elektroden som &r utmérkt med + (— "Fig. 19-1")
ska foras in i hallaren (— "Fig. 17-3") med samma maérkning (— "Fig. 19-2").

- —

Om lampelektroderna placeras fel kommer blixtlampan fortfarande att fungera, men livstiden
forkortas avsevirt.

Fig. 19
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4. Kontaktfjadern (— "Fig. 20-1") maste komma i kontakt med lampans tandtrad (— "Fig. 20-2")
nar den sitter pa plats.

Fig. 20

5. Féll ner reflektorn. Satt tillbaka och dra at skruven (— "Fig. 13-3").
6. Sténginstrumentets lock (— "Fig. 11-6") igen.

4.7 Fylla och satta i magasin

1. Fyll ett av magasinen (— "Fig. 21-1") med objektglas (— "Fig. 21-2"). Se samtidigt till att
utskriftsytan (— "Fig. 21-3") sitter till vénster och ar vénd uppat.

2. For att objektglasen ska kunna matas ut pa rétt satt maste de séattas in i magasinet sa att de
ligger exakt i linje med varandra (— "Fig. 24") och i rat vinkel mot 6ppningen (— "Fig. 25").

3. Hall magasinet (— "Fig. 21-1") nagot lutat (— "Fig. 22") for att forhindra att objektglasen
faller ur magasinet. Satt i magasinet i motsvarande fack enligt anvisningarna pa bilden.
Bada sprintarna (— "Fig. 22-2") pa magasinet maste sitta fast i sparet (— "Fig. 22-1").

Fig. 21

Fig. 23
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Fig. 25

Fig. 24

Kapacitet:

Varje magasin (— "Fig. 26-1") rymmer upp till 150 objektglas
(beroende pa hur tjocka de enskilda objektglasen ér).

Den maximala pafyliningshdjden for ett magasin anges av "max."-
market (— "Fig. 26-2") och far inte dverskridas.

Positivt laddade objektglas faster vid varandra s& pass mycket att
de maste hanteras sarskilt varsamt for att sakerstélla tillforlitlig
mekanisk hantering av dem i skrivaren.

Folj rekommendationerna nedan om du anvénder positivt laddade
objektglas:

e Positivt laddade objektglas maste skiljas fran varandra innan de
laddas i magasinet.

e For att forhindra att det uppstar problem vid utmatningen far inte
magasinet fyllas med mer @n 72 objektglas. Det motsvarar den
nedre markeringen (— "Fig. 26-3").

e Om ett ldgre antal laddas forbéattras instrumentets formaga att mata
ut positivt laddade objektglas ur magasinet.

Fig. 26

48 Elektrisk anslutning

A

Instrumentet far endast anslutas till ett jordat eluttag.

Anvénd en nétsladd som ar anpassad efter det lokala elnétet (kontakten maste passa i vagguttaget
pa platsen).
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Anslutning till eluttag

@ Elanslutningarna sitter pa instrumentets bakpanel (— "Fig. 27).

1. Kontrollera att skrivaren ar AV, det vill sdga att huvudstrombrytaren (— "Fig. 27-3") star pa "0" = AV.
2. Stick in ratt typ av natsladd i stromingangen (— "Fig. 27-4").
3. Sla pa huvudstrémbrytaren (éndra till [age "I' = PA).

G-!ﬂﬂ LA

) mf.:‘g:‘::

Na&r du har slagit pa den férsta gangen bor du alltid Idta huvudstrémbrytaren (— "Fig. 27-3") sta i lage
‘T"=PA.

Upprétta dataanslutning

® For att anvdnda skrivaren behovs en seriedatakabel (— "Fig. 28") (— S.27-4.3
Standardleverans).

1. Anslut kabeln till skrivarporten (— "Fig. 27-1).
2. Anslut kabeln till en av serieportarna (COM 1, COM 2) pa den dator dér styrprogrammet finns.

Fig. 28
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Ansluta en fjarrlarmenhet

® Anslutvid behov det externa larmsystemet (tillval) till jacket (— "Fig. 28-2").

1. Fjarrlarmenheten ansluts till skrivaren via en 3,5 mm-diameter jackkontakt.
2. For mer detaljerad information om fjdrrlarmet, se (— S. 51 — 5.3 Larmfunktioner).

Alla enheter som &r anslutna till nagot av instrumentgrénssnitten maste uppfylla kraven
for SELV-kretsar.

4.9 Ersétta transportpatronen med en blackpatron

Fran fabrik levereras skrivaren med en transportpatron (— "Fig. 29-3") monterad. For att kunna gora
utskrifter maste transportpatronen bytas ut mot en bldckpatron (— S. 27 — 4.3 Standardleverans).
Gor sahar:

1. Oppna luckan (— "Fig. 29-2") pa instrumentets vénstra sida (tryck pa luckans dvre vénstra
hdrn).

2. Lossa denrdda hylsan (— "Fig. 29-4") pa transportpatronen (— "Fig. 29-3") ettvarv, sla
darefter pa skrivaren med huvudstrémbrytaren pa baksidan (— "Fig. 27-3") och vénta medan
den startar.

Fig. 29

3. Oppna skrivarhéljet (— "Fig. 29-1") och tryck sedan samtidigt in
knapparna CLEAN och LOADED pa kontrollpanelen (— "Fig. 32-1").
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4. Skrivarhuvudet (— "Fig. 30-2") forflyttas uppat och stannar cirka 1 cm fran tatningslappen
(— "Fig. 30").

5. For spaken (— "Fig. 30-1") uppat och ta sedan bort den svarta transportplattan (— "Fig. 30-3")
och satt in ersattningsplattan (— "Fig. 31-1") som behdvs for att gdra utskrifter.

Satt inte tillbaka en anvénd transportplatta (— "Fig. 31-2") eftersom den inte langre forsluter
skrivarhuvudet helt.

For att forhindra att skrivarhuvudet skadas, anvand alltid den roda erséttningsplattan (— "Fig. 31-1")
vid utskrift.

Fig. 31

6. For tillbaka den lilla spaken (— "Fig. 30-1") till utgangslaget.
7. Tryck pa valfri knapp pa kontrollpanelen (— "Fig. 32-1") for att skrivarhuvudet ska ga tillbaka
och skrivaren bli redo att anvéndas.

- —

Om du inte trycker ner ndgon av knapparna sténgs skrivarhuvudet automatiskt 150 sekunder efter
att det dppnades for att det inte ska torka. Efter 120 sekunder hors en ljudsignal (5 pip) och de sista
30 sekunderna raknas ner pa displayen (— "Fig. 32-2").
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E

N\
J

Fig. 32

8. Tryck ner den roda sparren (— "Fig. 33-1") och hall den i detta lage sa att du kan ta bort
transportpatronen.

9. Dra uttransportpatronen (— "Fig. 33-4") cirka 30 mm ur instrumentet tills LAMPAN INK EMPTY
(black slut) tands (— "Fig. 33-2").

10. Dra at den réda hylsan (— "Fig. 33-3") igen och ta sedan bort patronen helt (— "Fig. 33-5').

11. Slépp den réda sparren.

Fig. 33

® En givareiblackpatronhallaren aktiveras. Den blockerar alla funktioner sa att det inte kommer
in lufti blacksystemet.

@ Ink empty 12. INDIKATORLAMPAN INK EMPTY (black slut) tinds och fortsétter
att lysa.

v Forvara den borttagna transportpatronen i en forsluten behallare. Patronen ar full och kan

anvéndas ytterligare tva ganger for att géra rent skrivarhuvudet. Bast-fore-datum star pa den
roda etiketten.
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Satta i blackpatronen

e | den hér instruktionen visas ett exempel pa hur du séatter i bldckpatronen i skrivaren Leica IP S.
* Félj informationen pa flaggan som sitter pa blackpatronen.

Bldckpatronen maste bytas senast efter 3,5 manader eller efter 60 000 utskrifter. Anteckna det datum
da blackpatronen installerades pa den vita ytan pa patronens framsida.

1. Ta uten ny bléackpatron ur kartongen och ta bort plastférpackningen.

2. Skapa blackpatronen forsiktig 2 till 3 gang.

3. Draden réda spérren (— "Fig. 34-1") framdt och for in den nya bléckpatronen halvvédgs
i hallaren (— "Fig. 34-2").

4. Oppna den réda skyddshylsan (— "Fig. 34-3") ett varv moturs.

Fig. 34

v For sedan in blackpatronen helt i hallaren.

Det kravs lite kraft for att punktera patronens tatning (— "Fig. 35-1").
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Fig. 35

Ta bort den roda skyddshylsan

1. Lossa den roda skyddshylsan (— "Fig. 34-3") helt.

2. Ta bortinformationsflaggan och placera den réda skyddshylsan i férdjupningen
pa blackpatronen (— "Fig. 36-1").

3. Kontrollera nar du &r klar att den roda spéarren ar i ratt lage (— "Fig. 36-2") och sténg
skrivarens lucka (— "Fig. 36-3").

Fig. 36

Tryck aldrig pa knappen CLEAN nér det sitter en ny eller anvénd bldckpatron i instrumentet!

Obs! Nér skrivaren ska flyttas maste du skruva pa hylsan (— "Fig. 34-3") pa munstycket sa att det
inte lacker ut black.

4. Givaren i blackpatronhallaren kénner av den nya patronen.
5. Indikatorlampan INK EMPTY (black slut) slocknar och meddelandet 88 visas pa displayen.
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Nu maste instrumentet "fa reda pa" vilken slags patron som har satts i.
Det finns tre alternativ:

1. Ny blackpatron:

» Tryck pa LOADED. Skrivaren stéller in blacknivan pa "full”.

m

2. Anvénd blackpatron:

» Tryck pa ERROR (fel). Skrivaren aterupptar métningen av blacknivan dér den slutade.

EE]

3. Anvénd eller ny transportpatron:

- —

Tryck aldrig pa CLEAN nér det sitter en bldckpatron i instrumentet! Hela blackpatronens innehall
rinner da ut i skrivaren.

» Tryck pa knappen CLEAN. Den aktuella blacknivan lagras.

m

Transportpatronens pafylinadsniva registreras inte. Varje gang rengdringspatronen anvénds ska det
antecknas pa patronen. Patronen kan anvéndas tva ganger. N&r en transportpatron sitter pa plats
i skrivaren ar cykeltiden 3,5 minuter, det vill séga betydligt [dngre &n for en blackpatron.

* Nar du har tryckt pa en av de tre knapparna pabdrjar programvaran bléackutbytningsprocessen.
Luften sldpps ut ur slangarna och systemet fylls med vatska.

v Nar det ar klart forsvinner 88 fran displayen.
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EE I

Testutskrift

@® Gor en testutskrift for att kontrollera att skrivarhuvudet fungerar som det ska.
1. Placera nagra objektglas i ett magasin och placera magasinetildge 1.

2. Tryck och hallin knappen CLEAN (rengdr) tills 00 visas pa displayen och sldpp sedan upp
knappen. Ett objektglas forses med den testutskrift som finns lagrad i skrivaren.

m

v Om utskriftsresultatet inte dr det dnskade kan det hdr momentet upprepas flera ganger.

410 Installera skrivardrivrutinen

Information om hur du installerar skrivardrivrutinen finns i programvarans installationsanvisningar
som medfdljer den har bruksanvisningen. Om du har problem att installera den nya skrivardrivrutinen,

kontakta din lokala Leica-serviceavdelning.
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5. Anvandning

5.1 Kontrollpanelens funktioner
Kontrollpanelen

e bestar av ett membrantangentbord med sex tryckkénsliga tangenter (i fyra av dem finns en LAMPA),
tva LED-DISPLAYER och en tvasiffrig sjusegmentsdisplay (— "Fig. 37-1")),

e styr skrivarfunktionerna och de utskriftsjobb som anges via styrprogrammet,

e gerinformation om aktuell skrivarstatus och pagéende processer,

e visar fel och/eller felmeddelanden,

e styr den automatiska utmatningsstationen (tillval).

(7 N

]

(2} ® Mag empn" o

Online 0

© @ Ink empty

Ll

(5} L oaded

\

Fig. 37

INDIKATORLAMPAN MAG. EMPTY (magasin tomt) (— "Fig. 37-2')

LAMPAN é&r sléckt:

» Magasinen &r fulla eller sa har inga ytterligare objektglas hittills begérts fran ett magasin som just
har tomts.

LAMPAN blinkar:

e LAMPAN blinkar och en siffra pa displayen visar vilket magasin som ar tomt.
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* Om flera magasin toms samtidigt visas magasinsnumren gang pa gang efter varandra.

e Nar du har fyllt pa magasinet maste du trycka pa LOADED (— "Fig. 37-5") for att tala om for skrivaren
att magasinet ar pafylit.

e Skrivaren aterupptar utskriften pa samma stélle dar den avbréts.

Lampan INK EMTPY (— "Fig. 37-3")
LAMPAN &r slackt:

* Det finns tillrackligt mycket black kvar for att det ska ga att skriva ut utan nagra begransningar.

LAMPAN blinkar:

 Blackpatronen kommer snart att ta slut, se till att ha en ersattningspatron redo.

@ Ink empty

LAMPAN lyser:

e Blackpatronen ar tom och det gar inte att skriva ut.

® Ink empty

POWER (— "Fig. 37-6")

Véxla fran POWER ON (strom pa) till STANDBY-ldge och tillbaka
LAMPAN lyser — skrivaren ar i ldget POWER ON

* Samtliga system pa skrivaren férses med strom.

e Blixtens stromforsorjning laddas upp kontinuerligt.
e Skrivaren &r redo att genast pabarja en utskrift.

LAMPAN blinkar — STANDBY-ldge

e Alla stromfdérbrukande delar i skrivaren &r avstdngda, med undantag av de delar som &r direkt

relaterade till processorn (energisparldge).
e Skrivaren rengor skrivarhuvudet regelbundet (t.ex. fyra ganger om dagen). Den slar da for en kort

stund om till Iiget POWER ON.
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LAMPAN é&r sldckt:

e Skrivaren &r inte ansluten till eluttaget.

@ = —

Utskrift &r endast méjligt i laget POWER ON.

For att aktivera POWER ON nar skrivaren ar i STANDBY-ldge tryck pa POWER-knappen. POWER ON
aktiveras via PC-granssnittet.

Om inga utskriftsjobb skickas till skrivaren inom en viss tid véxlar skrivaren automatiskt till
STANDBY-ldge. Vid évergang fran STANDBY-I&ge till POWER ON kommer utskriftshastigheten
att vara begransad tills alla system har natt upp i ratt drifttemperatur.

LOADED (— "Fig. 37-5")

Bekrifta byte av magasin

Tryck en kort stund pa knappen LOADED:

e Talar om for skrivaren att ett tomt magasin har fyllts pa och satts tillbaka. (Eller att ett magasin har
tagits bort och ersatts av ett annat som innehaller objektglas i en annan farg).

Tryck och hall in LOADED i cirka 10 sekunder i offline-ldge:

* Talar om for skrivaren att en patron har blivit utbytt (— S. 36 — 4.9 Ersétta transportpatronen med en
blackpatron).

ONLINE (— "Fig. 37-7")

Avbryta pagaende utskriftsjobb.

LAMPAN lyser:

Skrivaren ar redo och avvaktar ett nytt utskriftsjobb.

LAMPAN blinkar:

* Data dverfors till skrivaren eller ett utskriftsjobb pagar.

e Om du trycker pa ONLINE under pagaende utskriftsjobb avbryts utskriften. Det aktuella utskriftsjobbet
slutfors dock. ONLINE-LAMPAN slécks. Nu gar det att komma at skrivaren (t.ex. for att ta ur ett
halvtomt magasin och fylla pa det).

* For att teruppta ett tidigare avbrutet utskriftsjobb, tryck pa ONLINE igen. ONLINE-LAMPAN tinds
eller sa borjar LED-LAMPAN blinka (om det fortfarande finns utskriftsjobb som inte har avslutats).

LAMPAN &r sldckt:

e Skrivaren ar offline. Inga utskriftsjobb kan utféras forran skrivaren ar redo (LAMPAN &r ténd).
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ERROR (— "Fig. 37-8")
Bekraftar att en felkod visas.
LAMPAN blinkar:

e Ettfel har intréffat. Motsvarande felkod visas.

e Om du trycker pa ERROR nar du har atgardat det som har orsakat felet och tagit bort alla eventuella
hinder i processomradet atergar skrivaren till normal drift och felmeddelandet forsvinner.

e Om flera fel intraffar samtidigt visas den felkod som har hdgst prioritet forst. Nar du har kvitterat
felmeddelandet genom att trycka pa ERROR visas den felkod som har nast hgst prioritet och sa
vidare.

CLEAN (— "Fig. 37-4")

Rengdra skrivarhuvudet och testa skrivaren

Tryck ner CLEAN en kort stund

Under pagaende utskriftsjobb:

o Utskriftsjobbet avbryts. 00 visas pa displayen i cirka 2 s.

» Skrivarhuvudet rengérs och dérefter aterupptas utskriftsjobbet.

Om inget utskriftsjobb pagar:

 Rengdringen av skrivarhuvudet pabdrjas omedelbart efter det att 00 har visats.

m

Nar knappen CLEAN trycks ned en kort stund och sedan slapps upp igen pabdrjas en rengdring

av skrivarhuvudet (siffrorna 00 pa displayen ar en bekréaftelse pa detta). Du kan forldnga
rengdringsprocessen till som langst 10 sekunder om du trycker pa CLEAN igen sa snart 00 visas pa
displayen. Hall in CLEAN sa lange du vill att rengdringen ska paga (max. tid = 10 s).

46
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Hall in knappen CLEAN langre (minst 3 sekunder)

Under pagaende utskriftsjobb:

» Utskriftsjobbet avbryts. Skrivaren vaxlar till offline-lage. 00 visas pa displayen i cirka 2 s.
» Skrivarhuvudet rengdrs och dérefter utfors en testutskrift pa det objektglas som for tillfallet

bearbetas. Skrivaren blir sedan kvar i offline-laget fér att anvdandaren ska kunna kontrollera
utskriftskvaliteten innan det aktuella utskriftsjobbet aterupptas.

e Om det behdvs kan ytterligare en rengdring utfdras.

 For att ateruppta utskriftsjobbet, tryck pa ONLINE for att atervénda till online-laget.
e Utskriftsjobbet aterupptas dér det tidigare avbrots.

@
m

Om inget utskriftsjobb pagar:

e Skrivaren véxlar till offline-ldage.
¢ Alla moment utfors enligt vad som beskrivs ovan.

Vid kontinuerlig drift gor skrivaren med jamna mellanrum paus for att géra rent skrivarhuvudet.
Utskriften avbryts i cirka 10 sekunder och aterupptas sedan.

TRAY LOAD (ladda bricka) (— "Fig. 37-9")

Om din skrivare inte &r utrustad med en automatisk utmatningsstation dr ingen funktion tilldelad den
har knappen!

Fig. 38
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Funktion:

* De objektglas som har forsetts med utskrift matas ut ur skrivaren sa att de hamnar pa den Gversta
brickan.

» P& den hdgra delen av brickan finns en givare (— "Fig. 39-1") som utldser en signal nar den técks
over. Da flyttas stapeln upp till nasta bricka.

 Nar alla brickor ar fulla avger instrumentet en ljudsignal (pip), LYSDIODEN i knappen TRAY LOAD
borjar blinka och staplarna kan tas bort.

Styr lyftbordets rorelse pa den automatiska utmatningsstationen (tillval)

Placera brickstapeln (— "Fig. 38-1") pa utmatningsstationens lyftbord (— "Fig. 38").

Mellan 1 och 10 brickor kan matas in eftersom skrivaren raknar brickorna nar de matas in.

Nar lyftbordet har natt det 6versta grénslaget borjar (— "Fig. 37-9") lampan i knappen att blinka.
. Tryck och hall in TRAY LOAD léngre &n 1 sekund.

Brickstapeln fors in hela vdgen i utmatningsstationen, LAMPAN i knappen sldcks och skrivaren
overgar till ONLINE-ldge.

6. Vantande utskriftsjobb utfors.

7. Nar brickstapeln helt eller delvis har férts in i utmatningsstationen:

8. Tryck en kort gang pa TRAY LOAD.

9. Brickstapeln flyttas en bricka uppat.

wn -

[Sal

Om du trycker pa TRAY LOAD och haller in knappen i mer &n en sekund:

» Brickstapeln fors hela vdgen ut ur utmatningsstationen och LAMPAN i knappen bdrjar blinka.
Eventuella pdgdende utskriftsjobb avbryts.

Varje gang skrivaren slas pa forflyttas brickstapeln automatiskt uppat med en bricka for att det nya
utskriftsjobbet alltid ska starta med en tom bricka.

48 Version 2.1, Revision L



Anvandning

Var forsiktig sa att du inte kommer &t givaren (— "Fig. 39-1"). Om ett foremal kommer ndrmare &n
2 mm fran skrivaren utléser det en lyftrorelse.

52 Meddelanden pa displayen

Displayen visar

Magasinet ar tomt (i kombination med LAMPAN MAG. EMPTY)

1- Magasinnr1tomt

2-  Magasin nr 2 tomt
3- Magasin nr3tomt

Om MANUAL FEED (manuell matning) har valts i instéllningarna
for skrivardrivrutinen visas meddelandet 0 pa displayen efter att
utskriftsjobbet har skickats. Skrivaren avvaktar da att ett enskilt
objektglas placeras i matningsrdnnan for att forses med utskrift.

Statusmeddelanden

00 Rengdring av skrivarhuvudet pagar.

1 Temperaturen i blixtens stromfdorsorjning ér for hog.
Skrivaren ar for varm och pabdrjar darfor en kort nedkylning.

=
7
=
2
<

Utskriftsjobbet kommer att aterupptas automatiskt efter en kort
stund. For att férhindra upprepade avbrott pa grund av for hdog
vdrme, se till att skrivarens ventilationsdppningar ar fria och att
det inte finns nagra varmekallor i ndrheten av skrivaren.

Placera gérna skrivaren i ett rum med luftkonditionering. Om

temperaturen inte har atergatt till det tillatna temperaturintervallet
inom 10 minuter visas meddelandet 55 pa displayen. Sténg av instru-
mentet och Iat det svalna. Kontrollera den omgivande temperaturen.

13 Blixtlampan &r uttjént.

Blixtlampan har uppnatt den angivna servicelivslangden och
maste bytas ut.

Om du bortser fran det har meddelandet kan utskriftskvaliteten
komma att paverkas.

14 Uppmaning att utfora underhall.

Om det hdr meddelandet visas kommer det att vara dags att
utfora underhall pa instrumentet inom de narmaste veckorna.
Bekrafta meddelandet med ERROR.

Efter cirka 8 veckor visas meddelandet pa nytt och nu gar det
inte att fa bort det fran skarmen genom att trycks ERROR.
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Display Statusmeddelanden
15 Obligatoriskt rengdring av skrivarhuvudet.
Detta meddelande dar anvédndaren ombeds rengéra
skrivarhuvudet manuellt visas pa skdrmen var sjunde dag.

 Varningstroskel 1: Utskriftsjobben skickas inte till skrivaren
sa lange fel 15 inte har bekréftats. Felet kan bekréftas innan
skrivarhuvudet har rengjorts for att man ska kunna fortsatta
att skriva ut. Men vi rekommenderar starkt att skrivarhuvudet
rengors omedelbart.

e Varningstroskel 2: Nar anvdndaren har bekréftat fel 15 utan att
rengora skrivarhuvudet dagen fore for att fortsétta utskriften,
visas felet dag 8 och det kan inte bekréaftas innan anvdndaren
har rengjort skrivarhuvudet manuellt. Utskrift blir d endast
madjlig igen nar skrivarhuvudet har rengjorts.

87 Efter det senaste bytet av blackpatron har CLEAN
tryckts ner for att tala om for skrivaren att en transportpatron
har satts i. Skrivaren har tagit emot ett utskriftsjobb men kan inte

pabdrja utskriften eftersom patronen innehaller rengéringsvéska
istéllet for black.

Atgérd:

Avbryt utskriftsjobbet. Stdng av skrivaren, satt sedan pa den
igen och byt ut patronen. Tryck sedan pa LOADED eller ERROR
och avvakta i 2 minuter.

- —

Tryck ALDRIG pa LOADED nér du har satti en blackpatron som
redan har anvénts i skrivaren. Det kan ge bestaende skador
i skrivaren.

81-83 Varning: Problem med utmatningen av objektglas fran
magasinet!

Displayen bestar av tvé delar: 8 ar en varning for att ndgonting
blockerar magasinejektorn. Den andra siffran i meddelandet
(1-3) anger numret pa det berérda magasinet.

Felmeddelanden
Alla visade nummer fran 20 till 78 och 89 till 93.
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5.3 Larmfunktioner
Leica IP S &r utrustad med tva olika larmfunktioner:
Instrumentlarm

Skrivaren har en summer som ger ifran sig ljudsignaler for att gora anvandaren uppmarksam pa viktiga
funktioner och handelser i instrumentet.

e Nar du trycker pa en knapp: 1 kort pip
* Magasinet dr tomt eller brickstapeln &r full: 2 korta pip
e Nér ett fel har uppstatt: 5 korta pip

e Narrengoringen av skrivarhuvudet avslutas: 5 korta pip

Summern kan kopplas ifran med DIL-omkopplarna pa skrivarens baksida.

» For att koppla ifran summern, tryck omkopplaren ldngst ner (— "Fig. 40-1") at hdger (— "Fig. 40").

Fig. 40

Fjarrlarm
Dessutom kan ett larm installeras pa en annan plats &n i det rum déar skrivaren anvénds.
e Fjarrlarmenheten ansluts till skrivaren via en 3,5 mm-diameter jackkontakt i uttaget (— "Fig. 40-2").

« Fjarrlarmet utléses om skrivaren inte far nagon strém eller om strombrytaren pa skrivarens baksida
slas av.

Den fjarrlarmenhet som ansluts till instrumentet maste ha en markstrom pa mindre an 100 mA.
Den hdgsta tillatna spanningen pa 24 V likstrom far inte dverstigas.

For mer information om att ansluta en fjarrlarmenhet till skrivaren Leica IP S, kontakta ditt lokala
Leica-forsaljningskontor eller tillverkaren direkt.
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54 Installning av skrivardrivrutin

@ = —

Med objektglasskrivaren Leica IP S kan du gora utskrifter pa objektglas fran alla Windows-program,
vilket gor det mojligt for anvdndaren att konfigurera utskriftsparametrarna individuellt. Beskrivningen
nedan géller Microsoft Wordpad, ett program som ingar i alla Windows-installationer och déarfor finns
pa alla persondatorer dar skrivardrivrutinen kan installeras. Namnet pa den dialogruta som anvands
for att gora instéllningarna kan vara annorlunda, men de drivrutinparametrar som maste véljas heter
likadant i alla program.

Konfigurera skrivaren i det program som anvands for att gora utskrifter pa objektglasen.

1. Klicka pa File (arkiv) > Print (skriv ut) for att 6ppna dialogrutan Print (skriv ut).

2. ViljLeica IP S fran listan med tillgéngliga skrivare (det namnet lades till nar skrivardrivrutinen
installerades, se (— S. 42— 4.10 Installera skrivardrivrutinen)) och bekréfta genom att trycka
pa motsvarande knapp.

3. Fdrst maste du valja utskriftsformat: Klicka pa File (arkiv) > Page Setup (utskriftsformat) for att
oppna dialogrutan Page Setup (utskriftsformat) (— "Fig. 41").

4. | Margins (marginaler) (— "Fig. 41-1"), stéll in alla marginaler pa 0. Utskriftsintervallet dndras
som pa bilden (— "Fig. 41-5").

5. | Orientation (orientering), valj Portrait (— "Fig. 41-2") (stdende).

6. Nar skrivarinstdllningen ovan har gjorts kommer formatet SLIDE automatiskt att visas i
inmatningsfaltet SIZE (— "Fig. 41-3") i dialogrutan PAPER.

7. linmatningsféltet SOURCE (— "Fig. 41-4") kan du vélja fran vilket eller vilka magasin
objektglasen ska matas in i skrivaren.

8. Avaktivera Print Page Numbers (skriv ut sidnummer) (— "Fig. 41-6").

Page Setup X

( Size: Slide

(§ource: Automatically Select

Orientation Margins (millimeters) h
@ Portrait Left |0 Rghtt [0 |
() Landscape Top: III Bottom: D
[ Print Page Numbers

;

Fig. #1
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Nar du klickar pa inmatningsféltet Source 6ppnas en alfabetisk lista Gver samtliga férsorjningsalternativ
for objektglas fran alla 3 magasinen.

Alternativ i dialogrutan Paper (papper) > Source (kalla)

e Manual feed (— "Fig. 42-1") betyder att enskilda objektglas placeras i rdnnan (— "Fig. 2-6")
och forses med utskrift. Skrivaren bdrjar inte skriva ut forrdn givaren (— "Fig. 2-7") reagerar
(— S.49-5.2 Meddelanden pa displayen).

¢ Andra alternativ 4r magasinen 1 till och med 3. Om ett visst magasin har angivits som kélla stannar
utskriften sa snart det magasinet ar tomt.

e Om flera magasin har valts (t.ex. F (11213)) fortsatter utskriften tills det sista magasinet i den valda
gruppen ar tomt, dvs. utskriften stannar inte ndr endast ett magasin ar tomt.

Page Setup X
B
T T S o
i
IR e e
s
ey
e
Paper
Size: Slide w
Source: Automatically Select
N F(12)3)
Orientation 102)
i K(2]3)
® Portrait Magazine 1
97 Magazine 2
andscape |Magazine 3
Manual Feed
[] Print Page Mumbers
Fig. 42

Att anvanda sig av magasingrupper ar praktiskt vid stora utskriftsjobb som omfattar fler objektglas

anvad som ryms i ett magasin, eller nér flera magasin har fyllts med objektglas av samma typ
(t.ex. samma farg). Magasinen kommer att bearbetas i den angivna ordningen.
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Oppna dialogrutan Advanced Options (avancerade alternativ)

1. Omduvill ange avancerade parametrar kan du klicka pa File (Arkiv) > Print... (skriv ut...)
sa att dialogrutan Print (skriv ut) Gppnas.

2. Klicka pa Preferences... (instéllningar...) for att dppna dialogrutan Printing Preferences
(utskriftsinstallningar).

3. Klicka pa Advanced... (avancerat...) for att 6ppna dialogrutan Advanced Options (avancerade
alternativ).

Dialogrutan Advanced Options (avancerade alternativ) (— "Fig. 43")

Nar du klickar pa det enskilda menyalternativet ppnas en rullgardinsmeny till héger och dar kan du
vilja de parametrar du vill stélla in.

De menyalternativ som inte behandlas héar ar inte av betydelse for skrivaren. Darfor ska
standardinstéliningar av alla menyalternativ som inte behandlas har lamnas oférandrade.

IP-5 Advanced Options x

1)

@ |P-5 Advanced Document Settings

E‘.;. Paper/Qutput 160w 183 daby g ek |~
I Copy Count: {{§] = Collated fill 560w 550 dovty per wmch

9@ Graphic __e_g 180 x 180 dots perinch
(- Print Quality: 360 x 360 dots per inch————— |
B'@ Document Options
----- Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
Halftoning: Auto Select
B% Printer Features
----- Print Quality: Nermal
. Cutput Bin: Same Tray

Upside Down

Job in new Tray
Mew Tray

Fig. 43

Menyn Paper/Output (Papper/Utmatning) > Copy Count (Antal kopior) (— "Fig. 43-1"):

* Antalet exemplar som ska skrivas ut kan anges hér.

Menyn Graphic (grafik) > Print Quality (utskriftskvalitet) (— "Fig. 43-2")

e Skrivarhuvudets uppldsning kan stéllas in antingen pa 360 eller 180 dpi. Om objektglasets yta inte &r

anpassad for en uppldsning pa 360 dpi kommer utskriftskvaliteten att bli dalig. For sadana objektglas
bor istéllet upplésningen 180 dpi véljas.
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Menyn Printer Features (skrivarfunktioner) > Print Quality (utskriftskvalitet) (— "Fig. 43-3")

 Du kan vélja om utskriften ska hamna pa ett objektglas normalt (NORMAL) eller roteras 180°
(UPSIDE DOWN) (upp och ner).

Menyn Printer Features (skrivarfunktioner) > Output Bin (utmatningsfack) (— "Fig. 43-4"):
Menyalternativet dr framfor allt viktigt for utmatningsstationen for flera objektglas.

e Same Tray: objektglasen fortsétter att matas ut pa samma bricka tills den ar full.
e Job in new Tray: varje utskriftsjobb pabdrjas pa en ny bricka.
e New Tray: Endast for specialprogram — vélj inte det hér alternativet i vanliga Windowsprogram.

Nér ett manuellt utmatningssystem anvénds tar enheten inte hansyn till de varden som stélls in med
menyalternativet Paper/Output.
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6. Rengoring och underhall

6.1 Rengoring av instrumentet

A\ I ——

* Innan rengoring av instrumentet ska du alltid sla av huvudbrytaren och dra ur nétsladden!

* Vid hantering av rengdringsmedel, félj tillverkarens instruktioner och var noga med att félja
géllande bestammelser for laboratorier.

 Gor rent utsidan av instrumentet med ett milt och neutralt rengdringsmedel.

 Du far INTE anvanda: Alkohol, rengdringsprodukter som innehaller alkohol (glasputsmedel!),
skurmedel eller Idsningsmedel som innehaller aceton eller xylen! Instrumentets malade ytor och
kontrollpanel &r inte resistenta mot xylen och aceton!

* Ingen vatska far komma i kontakt med de elektriska anslutningarna eller Idcka in i instrumentet!

e Anvénd alltid skyddsglaségon och handskar med gott punkteringsmotstand nar du gor rent
skrivaren for att skydda dig mot skrap (sarskilt glas).

e Nar du dammsuger, rikta luftstrommen fran dammsugaren bort fran dig sjalv och méanniskor
i ndrheten for att undvika att tréffas av eventuella glaspartiklar.

Styrmekanismer for objektglas

IP S behdver rengdras med en liten dammsugare for att avldagsna skrép, séarskilt glasdamm — dagligen
vid hdog belastning (eller en gang i veckan vid Iag belastning).

Det &r sarskilt viktigt att du gor rent de IP-moduler som &r utméarkta med en pil pa bilden har bredvid:

e Laddningsstation (— "Fig. 44")
Magasinens utmatningsenhet,
magasinhallare och rénna. Se alltid till att
givaren i slutet av rénnan ar ren.

Fig. 44
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e Transportstation (— "Fig. 45")
Ta bort damm och skrép fran
objektglashallaren.

e Rénna fér matning av objektglas
(— "Fig. 47")
Vridklaffen maste vara dppen
(— "Fig. 46-1")
Rannan maste vara ren (— "Fig. 47").

I
Det finns kénslig elektronik i det
har omradet.

Anvénd ingen vétska i det har
omradet!

Fig. 46

e Sténg luckan efter rengdring och innan
instrumentet anvands .
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e Facket for glasskarvor (— "Fig. 48-2") sitter
ovanfor sparet for blackpatronen, bakom
den vénstra luckan (— "Fig. 48-1"). Den
forhindrar att glasdamm och trasiga glas
faller ner i instrumentets inre. Facket kan
dras ut at sidan med det svarta handtaget
(— "Fig. 48-3") och maste rengdras
regelbundet.

* Glasskarvor kan enkelt avidgsnas — anvénd
en borste och ta bort eventuella glashitar
genom Gppningen i mitten pa facket.

Fig. 48

Utvéindiga ytor

» Rengdr ytorna utanpa (inklusive ytorna pa den automatiska utmatningsstationen fdor objektglas) med
ett milt rengéringsmedel och torka med en latt fuktad trasa.

e Anvénd inte nagon typ av Iosningsmedel for att gora rent de utvéandiga ytorna och locket!

Automatisk utmatningsstation

* Ta bort brickorna. Anvéand en borste for att avldgsna damm och smuts fran styrdelar och ejektor.

* Brickorna kan rengtras med vanligt rengéringsmedel.

e Anvénd inte nagon typ av losningsmedel for att gdra rent brickornal

* Brickorna maste vara helt torra innan du séatter tillbaka dem i instrumentet.

6.2 Rengoring av skrivarhuvudet

Forbereda skrivaren:

En gang i veckan eller om meddelande 15 visas maste skrivarhuvudet rengoras for hand.

1. Oppna skrivarlocket (— "Fig. 29-1") och tryck ner de bada knapparna CLEAN och LOADED
samtidigt.

+

2. Skrivarhuvudet (— "Fig. 49-1") forflyttas uppat och stannar cirka 1 cm fran tatningslappen
(— "Fig. 49").
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Fig. 49

3. Skjut spaken (— "Fig. 50-1") uppat och ta sedan bort den réda erséttningsplattan
(— "Fig. 50-2") med tatningslappen.

Fig. 50

4. Fukta en av de skumgummitops som levereras tillsammans med instrumentet (— "Fig. 51-1")
med lite alkohol. Var noga med att inte anvanda for mycket alkohol — det far inte droppa alkohol
i instrumentet.

Anvénd aldrig aceton eller xylen! Anvand endast 95 % eller 100 % alkohol vid rengdring.

5. For forsiktigt in topsen i utrymmet under skrivarhuvudet (— “Fig. 51"). Tryck forsiktigt uppat
(pa skrivarhuvudet) och ror sedan skumgummitopsen fram och tillbaka (cirka 10 ganger).
Pa det har viset avlagsnar du intorkade blackrester.

Vrid aldrig pa topsen — det kan skada skrivarhuvudets munstycksplatta.
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Fig. 51

6. Rengdr ocksa erséttningsplattan (— "Fig. 52-1") och tétningsldppen med (ren) alkohol. Det far
inte finnas nagra blackrester kvar pa tatningslappen (— "Fig. 52-2"). Se efter att tétningslappen
inte dr skadad. Byt ut erséttningsplattan om tatningsléppen &r skadad.

Erséttningsplatta

w

Fig. 52

7. Séttin ersattningsplattan (— "Fig. 52-1") igen.

-

Ersattningsplattan maste vara helt torr.

8. Narrengoringen ar klar trycker du pa valfri tangent pa kontrollpanelen for att bekréfta.
9. Skrivarhuvudet flyttas tillbaka till parkeringsldget och da foérsvinner koden 15 fran displayen.
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mm

v Skrivaren &r ater redo att anvindas.

Om du inte trycker ned nagon av knapparna for att bekréfta att rengdringen &r avslutad sténgs
skrivarhuvudet automatiskt efter nagra minuter for att det inte ska torka.

Meddelandet 15 visas dock fortfarande pa displayen eftersom instrumentet inte har fatt nagon
bekraftelse pa att rengdringen &r avslutad.

6.3 Byta patron

Blackpatronen maste bytas senast efter 3,5 manader eller efter 60 000 utskrifter. Anteckna det datum
da blackpatronen installerades pa den vita ytan pa patronens framsida.

6.3.1 Ta bort den anvédnda blackpatronen

1.

Oppna tickplattan (— "Fig. 29-2") pa instrumentets vénstra sida genom att trycka pa luckans
ovre vénstra hérn (— "Fig. 29").

Stdng den roda hylsan (— "Fig. 34-3") och lossa den igen med ett helt varv.

Tryck ner den roda sparren (— "Fig. 53-1") och dra ut blackpatronen (— "Fig. 53-2") cirka

30 mm tills LYSDIODEN INK EMPTY (— "Fig. 53-3") tdnds.

Dra at den réda hylsan igen och ta sedan bort patronen.

Forvara blackpatronen liggande och i en forsluten behallare.

Kassera den forbrukade bldckpatronerna enligt laboratoriets regler och de lokala
bestdmmelserna.

\ 3

& ink empty

LeicalP S
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6.3.2 Satta i den nya blackpatronen

Ta ut en ny blackpatron ur kartongen och ta bort plastférpackningen.

Skapa bldckpatronen forsiktig 2 till 3 gang.

Dra den roda sparren framat och for in en ny blackpatron halvvags i hallaren.
Folj informationen pa flaggan som sitter pa blackpatronen.

Oppna den réda skyddshylsan (— "Fig. 34-3') ett varv moturs.

For in blackpatronen helt i hallaren.

S S o

6.3.3 Ta bort skyddshylsan

1. Lossa den roda skyddshylsan helt, ta bort informationsflagga och placera den réda
skyddshylsan i férdjupningen pa bléackpatronen (— "Fig. 53-4").

2. Kontrollera nér du &r klar att den rdda spérren &r i ratt lage (— "Fig. 35-1") och sténg luckan.
88 visas pa kontrollpanelen.

Tryck aldrig pa knappen CLEAN nér det sitter en ny eller anvand blackpatron i instrumentet!

3. Tryck pa LOADED pa kontrollpanelen (— "Fig. 37-5").
4. Sattiden nya erséttningsplattan (del av blackpatronsatsen).

Information om hur du tar bort eller satter i ersattningsplattan och hur du rengér skrivarhuvudet
manuellt: (— S. 63— 6.5 Férvara instrumentet) och (— S. 58 — 6.2 Rengdring av skrivarhuvudet).

6.4 Allmént underhall

Endast auktoriserad och kvalificerad servicepersonal fran Leica far ges tilltrade till och reparera
instrumentets inre delar.

Skrivaren Leica IP S &r i princip underhallsfri.

For att instrumentet ska fungera felfritt under manga ar rekommenderar vi dock att du gor féljande:

* Rengdr instrumentet grundligt varje dag.

e Ta med jamna mellanrum bort damm fran ventilationséppningarna pa instrumentets baksida med
hjalp av en borste eller en dammsugare.

* Lat en kvalificerad servicetekniker som ar auktoriserad av Leica ga igenom instrumentet en gang
om aret.

* Inga ett serviceavtal i slutet av garantiperioden. For mer information, kontakta Leicas tekniska
service.
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6.5 Forvara instrumentet

Allmanna regler for forvaring av instrumentet:

Forvaringsperiod Forvaringsmetod och nodvéandiga atgarder

Upp till 24 timmar Instrumentet kan kopplas bort fran strémmen, blackpatronen behdver
forslutas med den réda hylsan (— "Fig. 54-2") vid transport, men patronen
kan vara kvar i skrivaren. Inga ytterligare atgérder behovs.

24 timmar till 3,5 manader Instrumentet maste fortsatta vara anslutet till stromadaptern med
strommen paslagen och blackpatronen monterad. Blackpatronen kan
sitta kvar i skrivaren fram till bast-fére-datum. Rengdring varje vecka
krévs.

Skrivaren cirkulerar regelbundet bldck runt skrivarhuvudet sa att det inte
torkar ut.

3,5 till 6 manader Bldckpatronen behdver erséttas med en transportpatron. Instrumentet
behdver kopplas bort fran strommen.

@ I

* Du maste se till att byta ut blackpatronen nar bést fore-datum har gatt ut.

Skrivaren kan forvaras i som ldngst sex manader nér atgarderna nedan har vidtagits. Vi langre
forvaring kan skrivarhuvudet ta skada.

For transport eller om skrivaren ska vara bortkopplad fran strommen under langa perioder
(mer d@n 24 timmar upp till sex manader), maste en transportpatron séttas i. Gor sahér:

1. (— S.61-6.3.1 Ta bort den anvdnda blackpatronen): Félj steg 1 till 6.

Blackpatronen kan inte anvéndas i en annan skrivare eftersom informationen om blacknivan lagras
i sjdlva skrivaren.

2. Taut(den nya) transportpatronen (— "Fig. 54-1") ur leveranskartongen.

3. Ta bort skyddsplatsen och sétt in patronen tills den &r ungefér halvvags in i patronhallaren
(— "Fig. 54").

4. Lossa den roda skyddshylsan (— "Fig. 54-2") ett varv.

5. Skjutin transportpatronen helt och kontrollera att den roda sparren (— "Fig. 53-1") sitter
korrekt.

6. Lossa denrdda skyddshylsan (— "Fig. 54-2") och placera den i férdjupningen pa blackpatronen
(— "Fig. 54-3').

7. Markera den ena av de tva rutorna pa patronens framsida, for att sékerstélla att
transportpatronen bara anvands tva ganger.

8. Stdng tackplattan pa skrivarens vanstra sida.
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Fig. 54

9. LAMPAN INK EMPTY (blédck slut) slocknar och meddelandet 88 visas pa displayen.

*’ Ink empty — m

10. Tryck pa CLEAN for att rengdra skrivarhuvudet (det tar cirka 3,5 min) — 00 visas pa displayen.
Displayen sldcks nar rengdringen ar slutford.

Rengdringsproceduren med Idsningsmedel tar cirka 3,5 minuter.

11. Oppna skrivarens képa (— "Fig. 29-1") och tryck sedan pa knapparna CLEAN och LOADED
samtidigt.

+

12. Nér du trycker pa knapparna flyttas skrivarhuvudet (— "Fig. 55-1") upp och bort fran
erséttningsplattan.
13. Skjut spaken (— "Fig. 55-2") uppat sa att du kan ta bort erséttningsplattan.
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Fig. 55

14.Ta bort den roda erséattningsplattan (— "Fig. 56-1").
15. Rengor den med alkohol (95 %—100 %).

Fig. 56

16. Rengdr skrivarhuvudet med alkohol (95 %—100 %) och de medfdljande rengdringstopsen
(— "Fig. 57-1"). Det innebdr att skjuta in rengdringstopsen under skrivarhuvudet, lyfta upp den
med ett latt tryck (mot skrivarhuvudet) och féra den fran det nedre hdgra hornet till det dvre
vanstra (langs tatningslappen). Vrid topsen nagot efter varje uppatrorelse.

Fig. 57
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Anvand aldrig rengdringstopsen for skrivarhuvudet mer &n en gang. Vrid aldrig pa topsen — det kan
skada skrivarhuvudets munstycksplatta.

17. Skjut sedan in den nya svarta transportplattan (— "Fig. 58-1") sa langt det gar.

Fig. 58

18. Skjut ner den lilla spaken (— "Fig. 55-2") igen for att sékra ersattningsplattan.
19. Tryck pa valfri knapp for att stdnga skrivarhuvudet.

Om bytet av erséattningsplatta inte avslutas med en knapptryckning stdngs skrivarhuvudet automatiskt
efter 2,5 min. En signal ljuder 30 s innan den automatiska stangningen och en nedrakning visas pa
displayen. For att undvika att skrivarhuvudet skadas ska du inte sétta i transportplattan i det har [dget.
Viénta i stéllet tills skrivarhuvudet stdngs och upprepa proceduren for att satta i transportplattan.

20. Stang skrivarens kapa.
21. Dra at den réda hylsan (— "Fig. 54-2") pa transportpatronen igen och sténg tackplattan pa
sidan av skrivaren.

A\ I ——

e Stdng av skrivaren och koppla bort strommen for att férhindra att skrivarhuvudet skadas!

e Anvénd aldrig en transportpatron tillsammans med en erséttningsplatta!

* For att kunna anvédnda skrivaren igen maste transportplattan tas bort och en ny erséttningsplatta
sattasi.

o Séttinte tillbaka en anvénd transportplatta eftersom den inte ldngre forsluter skrivarhuvudet helt.

22.Rengor pa samma sétt den borttagna erséttningsplattan (— "Fig. 59-1") med tatningslappen
(— "Fig. 59-2") med (icke kontaminerad) alkohol och en rengdringstops (— "Fig. 59-3").

23. Det far inte finnas nagra bléckrester kvar pa tatningslappen (— "Fig. 59-2"). Se efter att
tatningsldppen inte dr skadad.

Anvind inte en erséattningsplatta med skadad tatningslapp!
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Fig. 59

24. Rengdr instrumentet grundligt enligt instruktionerna i det har kapitlet.
Transportera instrumentet
Om skrivaren ska fraktas maste forvaringsinstruktionerna ovan féljas.

Dessutom krévs foljande forberedande atgérder:

1. Oppna skrivarens képa (— "Fig. 29-1") och lossa skruven for blixtlocket.

2. Tasedan ut blixttampan. Mer information finns i (— S. 30 — 4.6 Installera och byta
blixtlampa).

3. Sténg blixtlocket och skrivarens kapa.

4. Anvénd originalférpackningen och skruva fast skrivaren ordentligt pa bottenplattan
(se uppackningsanvisningarna).

5. Satttillbaka transportlaset (— "Fig. 10-1") och fast kapan med tejp.

6. Se till att instrumentet endast forflyttas staende.
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1.  Felsdkning

7.1  Funktionsfel

Om ett fel intraffar i skrivaren under utskrift visas motsvarande felkod pa displayen samtidigt som
LAMPAN i ERROR-knappen bdrjar blinka.

Sa har atgardar du problemet:

1. Leta reda pa orsaken till felet med hjalp av listan 6ver méjliga fel
(— S.70-7.3 Felmeddelanden). i
2. Tabortdeteller de foremal som &ar i vdagen. Oppna locket om det behovs.

Viktigt!

Ta bort alla objektglas som befinner sig i rénnan, i eller i ndrheten av objektglastransportéren eller
i torkningsmodulen! De har objektglasen ska inte dteranvandas.

Bekréfta att felet har atgardats:

1. Sténg locket och tryck pa knappen ERROR for att bekréafta for skrivaren att det som orsakade
felet nu har tagits bort.

2. Skrivaren kontrollerar da att alla processhanor &r fria och att det som orsakade felet har tagits
bort.

3. Om det fortfarande finns hindrande foremal kvar eller om det som orsakade felet inte har tagits
bort helt visas ett nytt felmeddelande pa skrivaren.

4. Utskriftsjobben aterupptas dar de tidigare avbrots.

5. Om ett felmeddelande visas flera ganger pa displayen, trots att alla tankbara felkallor har tagits
bort bor en aterstéllning goras.

Aterst'éllning:

1. Tryck ner och sldpp sedan upp LOADED och ERROR samtidigt.
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+

2. En aterstélining aterstéller skrivaren till den status den hade da den slogs pa. Alla utskriftsjobb
och utskriftskder raderas.

3. Om samma felmeddelande fortfarande visas sedan skrivaren har aterstillts, stdng av skrivaren
genom att trycka pa strombrytaren (pa skrivarens baksida), avvakta cirka 30 sekunder och sla
sedan pa den igen. Om problemet fortfarande kvarstar trots dessa atgarder, kontakta Leicas
tekniska service.

1.2 Statusmeddelanden

(for mer information, se dven (— S. 49— 5.2 Meddelanden pa displayen))

Visningskod Lampa Betydelse

MAG. EMPTY (mag. tomt) Skrivaren véntar pa att ett enskilt objektglas placeras
blinkar i matningsrdnnan for utskrift.

'::l

MAG. EMPTY (mag. tomt) Magasin nr 1 tomt
blinkar

MAG. EMPTY (mag. tomt) Magasin nr 2 tomt
blinkar

MAG. EMPTY (mag. tomt) Magasin nr 3 tomt
blinkar

RNN

Reng6ring av skrivarhuvudet pagar.

Cd
C3

- Temperaturen i blixtens stromférsorjning ar fér hog.

- Blixtlampan &r uttjdnt.

Uppmaning att utféra underhall.

- Uppmaning att rengdra skrivarhuvudet.

el

M INK EMTPY (black slut) Blackpatronen har blivit utbytt och instrumentet avvaktar
| 'm] blinkar bekraftelse via nagon av knapparna ERROR, CLEAN eller
LOADED.
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7.3 Felmeddelanden
Visningskod Orsak Atgard

Nagonting &r i vdgen for Avldgsna det foremal som &r i vagen.
magasinutmatningen.

C2

Felaktig utstdtning av ett objektglas. Ta bort objektglaset.
Magasinets utgang ar blockerad.

Overféringen av ett objektglas frn rdnnan  Ta bort objektglaset.
till objektglastransportéren misslyckades.

Nagonting &r i vdgen for den horisontella

motorn eller ocksa &r den felaktigt

monterad.

AN (aN] [N

ny

Ett objektglas har fastnat i matningsrannan. Ta bort objektglaset.

Den horisontella drivmekanismen Stang vridklaffen pa blixtmodulen
blockeras. (— "Fig. 46-1").

Ta bort objektglaset.

o
JLY] (XK

Kontakta Leicas tekniska service om felet
kvarstar.

Den vertikala drivmekanismen blockeras.  Ta bort objektglaset.

Kontakta Leicas tekniska service om felet

H W

kvarstar.
Rotationsrdrelsen blockeras. Ta bort objektglaset.
Kontakta Leicas tekniska service om felet
kvarstar.
= Objektglaset ar inte ordentligt fastsatt i Ta bort objektglaset fran
3 1 objektglastransportoren. objektglastransportoren.
a—
Objektglaset [dAmnade matningsrénnan,
men nadde inte fram till
objektglastransportdren.
E- Objektglaset ldimnade inte Ta bort objektglaset fran
3 (] objektglastransportoren eller var kvar i objektglastransportoren.
objektglastransportéren under initieringen.
=" Skrivarhuvudet blir for varmt. Sténg av instrumentet och |at det svalna.
j '} Den omgivande temperaturen ar for hog Instrumentet dr avaktiverat till
eller ett fel har uppstatt i elektroniken. skrivarhuvudet har svalnat till en
temperatur som ligger inom det tillatna
temperaturomradet.

Kontrollera den omgivande temperaturen.

Ingen eller felaktig spanning vid Kontakta Leicas tekniska service.
skrivarhuvudet.

B
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Visningskod

Orsak

Atgard

||

My

C

C

O

B
U

SN 5
(] P o0

* Locket (— "Fig. 1-5") har inte sténgts
ordentligt. Sdkerhetsbrytaren har lést ut.

e Blixten nar inte standbyldget
inom den foreskrivna tiden. Fel i
laddningselektroniken.

Utebliven eller alltfor kort blixt.

Blixtlampan ar smutsig eller trasig.

Nagonting &r i vdgen for
utmatningsstationen.

Flakten i uppvarmningsenheten gar for
langsamt eller fungerar inte alls.

Det finns inget objektglas i
torkningsmodulen for blixtexponering.
Objektglastransportdren forflyttades
at vanster men nadde inte fram till
torkningsmodulen.

Objektglaset skots inte ut ordentligt fran
torkningsmodulen.

Skjut in torkningsmodulen under
initieringen eller innan ett utskriftsjobb
pabdrjas.

Torkningsmodulens lucka 6ppnas/
stangs inte. Klaffen blockeras

(t.ex. av ett objektglas).

e Kontrollera att ingenting hindrar att
locket sténgs, t.ex. den manuella
utmatningsstationen. Sténg locket helt.

 Kontakta Leicas tekniska service.

Kontrollera om blixtlampan fungerar. Det
gor du genom att titta pa det ljus som
lacker ut ur springorna pa skrivaren.

Oppna aldrig locket for att se efter om det
avges nagon blixt!

Ingen blixt --> sétt i en ny blixtlampa
(— S.30—4.6 Installera och byta
blixtlampa).

Avldgsna det foremal som &r i vagen.

Kontakta Leicas tekniska service.

Ta bort objektglaset.

Ta bort objektglaset.

Avldgsna det foremal som &r i vagen.

Avlagsna det foremal som &r i vagen.

My

M

CJ

Ll‘l‘

-‘

Givaren pa anden av lyftbordet slar inte om.

Lagesgivaren pa lyftbordet slar inte om vid
inriktningen.

Blixtens stromfdrsdrjning: Temperaturen ar
for hdg i mer &n 10 minuter.

Kontakta Leicas tekniska service.

Kontakta Leicas tekniska service.

Kontakta Leicas tekniska service.
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Visningskod

Orsak

Atgard

o [ [

Skrivaren tar emot felaktiga styrdata
(bugg i programmet). Instéliningarna
av serie-granssnittet eller
instrumentkonfigurationen krockar med
PC-konfigurationen.

Den data som dverférs innehaller ingen
mottagningsbekréftelse eller datorn
har inte bekréftat att den har tagit emot
datadverforingen.

Utskriften dverstiger den vertikala grénsen.

Utskriften dverstiger den horisontella
gransen.

EEPROM:ens CRC-test indikerade ett fel

Gor en RESET av skrivaren.
Kontrollera kabelanslutningen till datorn.

Kontrollera konfigurationen av datorns
serieport och starta om datorn.

Vidta samma atgéarder som vid
ERROR 60 (fel 60).
Prova en annan skrivarkabel.

Fel orsakat av programvara.

Fel orsakat av programvara.

Kontakta Leicas tekniska service.

[
|

N

nér instrumentet slogs pa.

(N
Q

Internt fel i det inbyggda programmet, eller Kontakta Leicas tekniska service.

defekt styrenhet.

5

Kontrollera utskjutningsmekanismen.
Ta bort eventuella foremal och rengor
sedan omradet med borsten.

Ett mekaniskt fel gor att objektglasen inte
matas ut fran magasinet som de ska.

Qi
4
—

(00
o0

Ta ur forvaringspatronen. Sétt i black-
patronen och tryck pa LOADED for

att bekrafta (— S. 36 — 4.9 Ersétta
transportpatronen med en blackpatron).

Ett forsok gjordes att skriva ut med
forvaringspatronen monterad i skrivaren.

¢
-J

Stromfdrsorjningsenheten levereras inte Kontakta Leicas tekniska service.

ritt driftspénning.

2
Lo

Detinbyggda programmet har endast Kontakta Leicas tekniska service.

laddats delvis eller har inte laddats alls.

0
C2

Det &r fel pa flashminnet.

Fel inbyggt program. Kontakta Leicas tekniska service.

-
L
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7.4  Byta blixtlampa

Koden 13 visas pa skrivarens display nar blixtlampan &r uttjant.

Nar kod 13 visas maste lampan bytas.

For mer information om att byta och sétta i blixtlampa, se (— S. 30 — 4.6 Installera och byta blixtlampa).

Innan du byter blixtlampan ska du alltid stdnga av instrumentet och dra ur néatsladden.

10s
1. Sla pa skrivaren igen nar du har bytt lampan.
2. Ga sedan till offline-lage och tryck in knappen ERROR i 10 sekunder, da forsvinner koden "13"
fran displayen.

L ]
Errar >

Om du har bytt ut en trasig blixtlampa dven om inte meddelandet "13" visades pa displayen sa ska du
anda gora likadant for att bekréafta bytet (hall inne knappen ERROR i minst 10 s).

715 Stromavbrott

e Kontrollera att det inte &r ett allmént strdmavbrott (ingen nétspéanning).

¢ Kontrollera att natkabeln &r korrekt insatt i vigguttaget och, i férekommande fall, att vigguttagets
brytare ar paslagen.

* Kontrollera att strombrytaren ar korrekt paslagen. Primérsékringen kan ha lost ut. Om det har intréffat
kommer huvudstrombrytaren att vara franslagen och sta pa "0" = AV (— "Fig. 60-1").

Fig. 60
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 Se efter om det &r nagot fel pa de bada sekundéarsékringarna (— "Fig. 61") (F1, F2 pa instrumentets
baksida (— "Fig. 62")).
* \lissa av de fel som kan uppsta i instrumentet orsakas av trasiga sékringar.

Fig. 61

Fel Kontrollera sakring
* Instrumentet fungerar inte. Sékring F2
* Ingen visning pa displayen. Séakring F2
e Instrumentet fungerar inte med normal Sékring F1

hastighet. Att gdra en utskrift pa ett
objektglas tar cirka 8 sekunder, dven nér
uppvarmningsfasen ar avslutad.

1.6  Byta sekundérsakringar

Innan du byter sdkring ska du alltid stinga av instrumentet och dra ur natsladden. Trasiga sakringar
far endast bytas ut mot de ersattningssakringar som féljer med instrumentet.

Byta ut sdkringarna

1. Forin en skruvmejsel (— "Fig. 62-2") i sparet pa sakringshallaren (— "Fig. 62-1").
Tryck forsiktigt och skruva samtidigt skruvmejseln en kvarts varv at vanster.
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2. Sakringshallaren lossnar och kan tas bort.

3. Tabort den trasiga sékringen (— "Fig. 63-2") ur sékringshallaren (— "Fig. 63-1") och sétt in ratt
typ av reservsikring.

Fig. 63

4. Sétttillbaka sakringshallaren med reservsakringen. Tryck in hallaren med skruvmejseln och
skruva fast den med en kvarts varv at hoger.
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Garanti och service

Garanti

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanterar att produkten har genomgéatt en omfattande
kvalitetskontroll enligt Leicas interna teststandarder, att produkten &r felfri och att den uppfyller
de tekniska specifikationerna och beskrivningarna.

Garantins omfattning beror pa vad som har éverenskommits i avtalet. Garantivillkoren tillimpas

i enlighet med géllande policy hos Leicas forséljningsavdelning eller hos den séljorganisation som
levererade produkten.

Teknisk serviceinformation

Om du behdver teknisk service eller reservdelar, kontakta din Leica-representant eller férséljaren som
salde produkten.

Uppge fdljande information:

e Instrumentets modellbeteckning och serienummer.

e Placering av instrumentet och namn pa kontaktpersonen.
* Orsaken till serviceanmaélan.

* Leveransdatum.

Urdrifttagande och kassering av instrumentet

Instrumentet eller delar av instrumentet maste kasseras enligt gallande lokala bestammelser.

For information om korrekt kassering av blackpatronen, se anvisningarna i dataarket for
materialsékerhet (se https://www.msdsonline.com).

16
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Dekontamineringsdeklaration n

9. Dekontamineringsdeklaration

Alla produkter som returneras till Leica Biosystems eller som behdver underhallas pa plats maste
rengdras och saneras ordentligt. Den sérskilda mallen for saneringbekréftelse finns pa var webbplats
www.LeicaBiosystems.com i produktmenyn. Denna mall maste anvandas for att samla in alla data som
behdvs.

Vid produktretur maste en kopia av den ifyllda och undertecknade bekraftelsen medfélja eller skickas
vidare till serviceteknikern. Avsédndaren har fullt ansvar for produkter som returneras utan denna
bekréftelse eller med en ofullstdndig bekréaftelse. Returnerade varor som beddms vara en potentiell fara
for foretaget skickas tillbaka pa avséndarens bekostnad och risk.

LeicaIP S 17



Anteckningar

78 Version 2.1, Revision L






Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Str. 17 - 19

69226 Nussloch

Tyskland

Tel: +49-(0) 6224 - 1430
Fax: +49-(0) 6224 - 143 268

Webb: www.LeicaBiosystems.com
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